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Regeringen foreslar riksdagen att anta de forslag som har tagits upp i
bifogade utdrag av regeringsprotokoll ovannimnda dag.
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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas att riksdagen godkinner en dverenskommelse
mellan de nordiska linderna om éndringar i 1933 drs nordiska konkurskon-
vention. Overenskommelsen innebir bl.a. att konkurskonventionen an-
passas till 1967 ars internationella sjopantratiskonvention.

Andringarna i konkurskonventionen foranleder andringar i den gillande
lagstiftningen om internordisk konkurs.

Den nya lagstiftningen foreslas trida i kraft den dag regeringen bestim-
mer.

1 Riksdagen 1980/81. 1 saml. Nr 35

Prop. 1980/81: 35
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1 Forslag till

Lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land
Hirigenom foreskrivs foljande.

1 § Om nagon som forsitts i konkurs hér i riket har egendom dven i
Danmark, Finland, Island eller Norge, skall konkursen omfatta denna
egendom.

I friga om sddan egendom skall. om inte annat foljer av denna lag,
svensk lag tilldmpas i f6ljande hinseenden: den verkan Konkursen med{or
betriffande galdenirens ritt at rida dver sin cgendom. vad som ingir i
konkursboet och étervinning till konkursboet., gildeniirens rittigheter och
skyldigheter under konkurs. konkurshoets forvaltning, borgenirers betal-
nings- och forméansritt, utdelning, ackord samt avslutande av konkurs. |
konkursboet skall dock inte inga egendom som enligt lagen i det land diir
den finns over huvud inte far tas i ansprak av dgarens borgeniirer.

2 § Intraffar hir i riket en konkurs som omfattar egendom i ett annat
nordiskt land. skall konkursdomaren utan dréjsmil kita kungdra konkurs-
beslutet i den for offentliga meddelanden avsedda tidningen i det andra
landet.

Om ctt beslut om offentlig ackordsforhandling utan konkurs meddelas
har i riket och gilldeniren har egendom i ett annat nordiskt land, skall
beslutet kungéras i det andra landet i enlighet med vad som siigs 1 [Orsta
stycket. '

3§ Uppkommericn svensk konkurs fraga om étervinning till konkurs-
boet av ett skepp. ett skeppsbygge cller ett luftfartyg som ér registrerat i ett
annat nordiskt land cllcr av en andel i sadan egendom. tillimpas lagen i det
land dér egendomen ir registrerad. Detsamma gitler t frigan huruvida
inskrivning i offentligt register har betydelse {or giltighcten gentemot kon-
kursboet av gildenirens {Grfogande dver egendom av angivet slag.

4 § Om 16s egendom som inte omfattas av 3 § ar satt till underpant for
skuld i enlighet med lagen i ett annat nordiskt land och egendomen vid
tiden for konkursbeslutet ar kvar i detta land. tillampas det landets bestim-
melser om verkan mot konkursbo av aut inskrivning (ringlvsning) av pant-
séttningen har skett eller forsummats.

5 §& Vilken verkan en konkurs skall ha pi den riitt som har vunnits genom
utmiitning (utlegg) i ett annat nordiskt land och pit et dir paborjat utmit-
ningsforfarande beddms enligt det landets lag.

6 § Om egendom som vid tiden {6r konkursbeslutet fanns i ett annat
nordiskt land ar pantsatt efler om den cnligt det landets lag tir kvarhallas
till sitkerhet for fordran. skall det landets lag tilliimpas i fraga om riitten att
ta ut fordringen ur egendomen.

7 § Forsiljning av konkursboets egendom i ett annat nordiskt land skall
ske enligt det landets lag.

8 § Friga huruvida sirskild forménsritt dger rum i egendom som vid
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tiden for konkursbeslutet fanns i ett annat nordiskt land samt friga om
foretridet mellan flera sérskilda forménsritter | sddan cgendom avgérs
cnligt det landets lag. Sarskild forminsritt har toretriide framfor allméiin
formansriitt nir det giller angiven egendom.,

Betriiffande forménsriitt i fartyg och fartyg under byggnad giller utan
hinder av forsta stycket 259, 260 och 280 8% sjolagen (1891: 35 s. 1), Det-
samma gilller betriiffande annan verkan i forhillande till tredje mun,

Friga huruvida formansritt dger rum for skatt eller avgift som pilagts i
ctt annat nordiskt land bedoms enligt det landets lag. Allmiin formdnsritt
som salunda skall gilla omfattar inte annan egendom din den som vid tiden
for konkursbeslutet fanns i det andra landet. Ur denna egendom Fir inte
med den allminna formansriatten tas ut mer én vad som dterstar sedan {rin
virdet av egendomen har franriknats ¢n andel av summan av fordringarna
mot konkursboet och konkursfordringar med annan allmin formansriitt in
den som foljer med skatt clier avgift. Den andel som skall frinritknas
bestims sd, att den motsvarar torhillandet mellan egendomen i det andra
landet och all den egendom som ingar i konkursboet. Skall finsk lag
tillimpas cnligt forsta meningen i detta stycke. giller, utan hinder av forsta
stycket andra meningen. vad som i finsk lag foreskrivs om foretriidet
mellan allmin ormansritt {or skatt och sirskild forméinsratt for annan
fordran.

9 § Vid tillimpningen av denna lag anses en konkursgildenirs fordran
finnas dir fordringshandlingen dr, om fordringen grundas pa ctt 16pande
skuldebrev eller ett annat fordringsbevis som méste foretes vid krav pa
betalning. Andra fordringar anses som befintliga hér i riket.

I ett nordiskt land registrerat skepp. skeppsbygge cller Juftfartyg anses
befintligt i det land dar det &r registrerat, dock inte vid tillimpning av 7 §.

10 § Bestimmelserna i denna lag om skepp och skeppsbygge eller fartyg
och fartyg under byggnad giller dven egendom som utan att vara fartyg
cller fartyg under byggnad har registrerats i skeppsregister eller i skepps-
byggnadsregister i niigot av de nordiska linderna. Bestimmelserna i denna
lag om luftfartyg giller dven reservdelar som har intecknats gemensamt
med luftfartyget.

11 § Denna lag tullimpas inte pa tragan om ctt konkurshos riitt eller plikt
att tlltrada ett av gilldenidren slutet avtal som inte var fullgjort frin biida
sidor vid tiden for konkursbeslutet.

12 § [friga om atervinning vid cn offentlig ackordsférhandling hér i riket
som omfattar egendom i ett annat nordiskt land tillimpas svensk lag.
Betriffande sddan egendom som avses i3 § tillimpas dock den paragrafen.

13 § Hari ett beslut om konkurs cller om inledande av offentlig ackords-
t6rhandling utan konkurs angetts att riitten eller konkursdomaren grundat
sin behorighet pa annan omstindighet éin att gildeniren har cller vid sin
dod hade sitt hemvist hitr i riket. tilliimpas inte denna lag.

Bolag. forening cller stiftelse skall anses ha hemvist hér i riket. om
styrelsen har sitt siite diir.

Denna lag trider 1 kraft den dag regeringen bestiimmer. Lagen tar siittas i
kraft i forhallande till tvi eller tre av de linder som anges i lagen,
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Genom lagen upphitvs lagen (1934:67) med bestimmelser om konkurs.
som omfattar egendom i Danmark. Finland, Island eller Norge. Sitts lagen
i kraft i forhallande till endast tva eller tre av de linder som anges i lagen,
giller dock den gamla lagen fortfarande i forhéllande till de 6vriga lin-
derna.

Den gamia lagen géller fortfarande i fraga om konkurser och férhandling-
ar om offentligt ackord utan konkurs som har beslutats fére den nya lagens
ikrafttradande.

2 Forslag till

Lag om verkan av konkurs som intraffat i annat nordiskt land
Hirigenom foreskrivs féljande.

1 § Om nagon forsatts i konkurs i Danmark, Finland, Island eller Norge,
skall konkursen omfatta dven gildendrens cgendom har i riket, Utan
hinder av bestut om konkurs i annat nordiskt land fortgar dock konkurs
som dessforinnan beslutats hér i riket.

I friga om sddan egendom skall, om inte annat foljer av denna lag, lagen
i det andra landet (konkurslandet) tillampas i féljande hiinseenden: den
verkan konkursen medfor betriiffande gildenirens ritt att rada dver sin
egendom, vad som ingar i konkursboet och &tervinning till konkursboet,
gilldenirens rittigheter och skyldigheter under konkurs. konkursboets fér-
valtning, borgenirers betalnings- och forménsritt, utdelning. ackord samt
avslutande av konkurs. I konkursboet skall dock inte inga egendom hir i
riket som enligt svensk lag éver huvud inte far tas i ansprak av igarcns
borgenirer.

Mcd konkurs jimstéalls i denna lag sadan offentlig likvidation av bank
som enligt lagen i det nordiska land dar banken har sitt site utesluter
konkursforfarande.

2 § Begir konkursdomstol eller konkursforvaltning i konkurslandet hos
konkursdomare hir i riket, inom vars tjinstgéringsomrade gialdeniren dger
tillgdngar. att den har befintliga egendomen skall upptecknas. skall kon-
kursdomaren férordna en limplig person att uppritta bouppteckning dver
gildenirens tillgdngar och de skulder som sérskilt belastar sidana tillging-
ar.

Pa begiran av konkursdomstol eller konkursforvaltning i konkurslandet
skall konkursdomaren dven forordna cn limplig person att ta hand om
gildendrens egendom hdr i riket till dess den kan Gvertas av konkursfor-
valtningen. Det dligger den som har férordnats att dven forsilja egendom
som inte lampligen kan bevaras.

Konkursdomstol eller konkursforvaltning i konkurslandet kan hir i riket
pakalla sidan handrickning som avses i 54 § konkurslagen (1921: 225).

3 § Har begiran gjorts hos en konkursdomare om atgiird enligt 2 §. far
konkursdomaren av den som begirt atgirden kriva forskott f6r kostnaden
med skiiligt belopp. Ar en handling avfattad pa finska eller islindska. skall
den vara atfoljd av styrkt oversittning till danska, norska eller svenska.
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4 § Uppkommer friga om atervinning till konkursboet av fast egendom
hir i riket eller huruvida inskrivning i domstolsprotokoll eller fastighetsbok
ar av betydelse for giltigheten gentemot boet av gildendrens forfogande
Over sadan egendom, avgors frigan enligt svensk lag.

Uppkommer motsvarande friga betriffande skepp, skeppsbygge cller
luftfartyg, som ar registrerat hir i riket eller i ett annat nordiskt land, eller
betriffande andel i sidan egendom, tillampas lagen i det land dir egendo-
men ir registrerad.

5 § Harlos egendom som tillhér gildenidren och som inte omfattas av 4 §
blivit sald men forblivit i gildendrens vard och ir egendomen vid tiden for
konkursbeslutet kvar hir i riket. skall svensk lag tillimpas nér det géller att
bedéma om avtalets verkan mot borgeniirer dr beroende av att det i
foreskriven ordning har kungjorts eller inforts i offentligt register.

6 § Vilken verkan en konkurs skall ha pd den ritt som vunnits genom
utmitning hiir i riket och pé ett hir paborjat utmitningsférfarande bedéms
enligt svensk lag.

7 § Om egendom som vid tiden for konkursbeslutet fanns hér i riket ar
pantsatt eller om den enligt svensk lag far kvarhillas till sikerhet for
fordran, skall svensk lag tillimpas i friga om ritten att ta ut fordringen ur
egendomen.

8 § Forsiljning av konkursboets egendom hir i riket skall ske enligt
svensk lag.

9 § Om det hir i riket uppstar friga huruvida sarskild formansritt dger
rum i egendom som fanns hér vid tiden for konkursbeslutet eller fraga om
foretradet mellan flera sarskilda forméansratter i sidan egendom, avgérs
frégan enligt svensk lag. Nar det giller angiven egendom har sarskild
férmansratt foretride framfor allmén tormansritt som skall beaktas enligt
18.

Betraffande formansritt i fartyg och fartyg under byggnad géller utan
hinder av f6rsta stycket lagvalsreglerna i konkurslandets sjélag vid kon-
kurs i Danmark, Finland eller Norge. Detsamma giller betriffande annan
verkan i forhallande till tredje man.

10 § Vid tillampningen av denna lag anses en konkursgiildenirs fordran
finnas dir fordringshandlingen 4r, om fordringen grundas pé ett lopande
skuldebrev eller ett annat fordringsbevis som méste foretes vid krav pa
betalning. Andra fordringar anses som befintliga i konkurslandet.

I ett nordiskt land registrerat skepp, skeppsbygge eller luftfartyg anses
befintligt i det land dar det ar registrerat, dock inte vid tillimpning av 8§.

11 § Bestammelserna i denna lag om skepp och skeppsbygge elier fartyg
och fartyg under byggnad giller dven cgendom som utan att vara fartyg
eller fartyg under byggnad har registrerats i skeppsregister eller skepps-
byggnadsregister i ndgot av de nordiska landerna. Bestimmelserna i denna
lag om luftfartyg giller aven reservdelar som har intecknats gemensamt
med luftfartyget.



Prop. 1980/81: 35 6

12 § Denna lag tillimpas inte pa frigan om ett konkursbos ritt eller plikt
att tilltrida ett av gildendren slutet avtal som inte var fullgjort frin bida
sidor vid tiden for konkursbeslutet.

13 § Ett ackord som har blivit faststallt i en konkurs eller efter en
offentlig ackordsforhandling utan konkurs i ndgot av de andra nordiska
landerna giller hir i riket. I fraga om atervinning vid en offentlig ackords-
forhandling tillimpas lagen i det land dér forhandlingen ager rum. Betrif-
fande sidan egendom som avses i 4§ tillimpas dock den paragrafen.

14 § Ar en offentlig ackordsforhandling utan konkurs inledd i ett annat
nordiskt land, fir inte, sa linge férhandlingen pégar, beslut om konkurs
eller om inledande av offentlig ackordsférhandling meddelas hir i riket. 1
friga om utmitning och utmitt egendoms forsiljning tillimpas svensk lag
vad giller egendom som finns hér.

15 § Har i ett annat nordiskt land meddelats beslut om konkurs eller om
inledande av offentlig ackordsférhandling utan konkurs och har i beslutet
angivits att gialdendren inte har eller vid sin dod inte hadc sitt hemvist i det
landet. tillimpas inte denna lag.

Bolag, forening eller stiftelse skall anses ha hemvist i det land dar
bolaget, foreningen eller stiftelsen har sitt site.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer. Lagen far siittas i
kraft i forhallande till tvd eller tre av de linder som anges i lagen.

Genom lagen upphivs lagen (1934: 68) om verkan av konkurs som intrif-
fat i Danmark. Finland, Island eller Norge. Siitts lagen i kraft i forhillande
till cndast tva eller tre av de linder som anges i lagen, giller dock den
gamla lagen fortfarande i forhallande till de dvriga linderna.

Den gamla lagen giller fortfarande i fraga om konkurser och férhandling-
ar om offentligt ackord utan konkurs som har beslutats fore den nya lagens
ikrafttradande.

3 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1977: 595) om erkannande och verkstillighet
av nordiska domar p3 privatriittens omrade

Harigenom foreskrivs att 7§ lagen (1977: 395) om crkidnnande och verk-
stillighet av nordiska domar pa privatrattens omrade skall ha nedan an-
givna lydelse.

Nuvarande Iydelse Foreslugen Ivdelse
7%
Lagen tillampas icke betraffande Lagen tillampas icke betriffande
1. dom eller forlikning i mal an- 1. dom eller forlikning i mal an-

giende boskillnad, legal separation,  gaende boskillnad, legal separation,
dktenskapsskillnad, atergdng av iik-  dktenskapsskillnad, dterging av dk-
tenskap, antagande av adoptivbarn  tenskap. antagande av adoptivbarn
eller adoptivforhallandes hivande, eller adoptiviérhatlandes hivande,
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Nl‘n-arande Ivdelse

omyndighetsforklaring eller dess
hivande eller i mél angdende bo-
delning eller skadestind med anled-
ning av legal separation, #kten-
skapsskillnad eller atergdng av ak-
tenskap, om ¢j fraga ar om verkstil-
lighet av dom som skall gélla har i
riket enligt 22§ forordningen
(1931:429) om vissa internationella
rattsforhdllanden rérande #kten-
skap, adoption och formynderskap.

2. dom eller forlikning rérande
vardnad om eller ratt till umginge
med barn eller ¢verlimnande av
barn i annat fall, om ej fraga ar om
verkstillighet enligt 6§,

3. dom eller forlikning rorande
familjerattslig  underhallsskyldig-
het,

4. dom cller forlikning rorande
faderskapet till barn,

S. dom eller forlikning angdende
ratt pd grund av arv eller testamen-
te, efterlevande makes ritt, bo-
utredning eller skifte med anledning
av dodsfall eller ansvarighet for den
dddes gald, om c¢j den avlidne var
medborgare i Danmark, Finland.
Island, Norge eller Sverige och
hade hemvist i nigon av dessa
stater,

6. dom eller férlikning angaende
gdldendrs forsdttande i konkurs, in-
ledande av forhandling om offent-
ligt ackord utan konkurs, andra pd
konkursdomares eller konkursdom-
stols provning beroende frdagor el-
ler rdttshandlings eller annan dt-
gérds ogiltighet pd grund av kon-
kurs, om ¢ej domen eller forlikning-
en ror rittshandlings ogiltigher el-
ler dtergdng pd grund av konkurs,
som har intriffat i Danmark, Fin-
land, Island, Norge eller Sverige,
och gildendren hade hemvist i nd-
gon av dessa stater,

7. dom eller forlikning i mal som
skall upptagas omedelbart av sir-
skild domstol for handldggning av
tvister rorande kollektivavtal.

Foreslagen [vdelse

omyndighetsforklaring eller dess
hivande eller i mél angicnde bo-
delning eller skadestand med anled-
ning av lcgal separation, ikten-
skapsskillnad eller itergéng av ak-
tenskap, om ej fraga dr om verkstil-
lighet av dom som skall gilla har i
riket enligt 22§ forordningen
(1931:429) om vissa internationella
rattsforhdllanden rorande idkten-
skap, adoption och féormynderskap.

2. dom eller forlikning rorande
vardnad om eller ratt till umginge
med barn eller Gverlamnande av
barn i annat fall, om ej friga ir om
verkstillighet enligt 6 §,

3. dom eller forlikning rorande
familjerdttslig  underhallsskyldig-
het,

4, dom eller forlikning rérande
faderskapet till barn,

5. dom eller forlikning angiende
ratt pa grund av arv eller testamen-
te, efterlevande makes ritt, bo-
utredning eller skifte med anledning
av dddsfall eller ansvarighet for den
dddes gald. om ej den avlidne var
medborgare i Danmark, Finland,
Island. Norge eller Sverige och
hade hemvist i ndgon av dessa
stater,

6. dom eller forlikning angacnde
a) galdendirs farsittande i konkurs,
b) inledande av forhandling om of-

Sfentligt ackord utan konkurs,

¢) andra pd konkursdomares eller
konkursdomstols prévaing beroen-
de fréigor eller

d) rittshandlings eller annan dt-
gards ogiltighet eller dtergang pa
grund av konkurs eller forhandling
om offentligt ackord wtan konkurs i
ndgot av de nordiska linderna, om
av konkursbeslutet eller beslutet
om offentlig ackordsforhandling

Sframgdr att gildendren inte hade

hemvist i ndgot av de nordiska liin-
derna,

7. dom eller forlikning 1 mal som
skall upptagas omedelbart av sir-
skild domstol for handliggning av
tvister rorande kollektivavtal.
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Lagen tillampas ej heller i 6vrigt, i den man detta foljer av sirskilda
bestimmelser om erkdnnande och verkstillighet av avgéranden eller for-
likningar pa sarskilda rattsomraden.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestammer. Lagen far sittas i
kraft i f6rhallande till tva eller tre av de §vriga nordiska lianderna.

Sétts lagen i kraft i forhallande till endast tva eller tre av de dvriga
nordiska linderna, giller dock dldre bestammelser fortfarande i forhallan-
de till de ovriga linderna.

4 Forslag till

Lag om upphévande av lagen (1934: 69) om erkiinnande och verkstil-
lighet av vissa, i anledning av konkurs meddelade utliindska domar

Harigenom foreskrivs féljande.

Lagen (1934:69) om erkdnnande och verkstéllighet av vissa, i anledning
av konkurs meddelade utlindska domar skall upphoéra att gilla den dag
regeringen bestimmer.

Denna lag far sittas i kraft i férhallande till tva eller tre av de Gvriga
nordiska linderna. Sitts lagen i kraft i forhallande till endast tva eller tre av
dem, giller den gamla lagen fortfarande i forhallande till de 6vriga lan-
derna.
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantride

1980-09-11

Nérvarande: statsministern Filldin, ord{orande. och statsradden Ullsien.
Bohman. Wikstrém. Friggebo. Mogird, Dahlgren. Asling, Séder. Kron-
mark, Burenstam Lindecr, Johansson, Wirtén, Holm. Andersson. Boo,
Winberg, Adelsohn, Danell. Petri. Eliasson

Foredragande: statsradet Winberg

Lagriadsremiss med forslag till andringar i lagstiftningen om internordisk
konkurs

1 1nledning

Sverige, Danmark, Finland. Island och Norge ingick den 7 november
1933 en konvention om konkurs (den nordiska konkurskonventionen).
Syftet med konventionen ir att en konkurs som intriffar i ett nordiskt land
skall ha giltighet ocksé i de andra linderna. Konventionen har inforlivats
med svensk ritt genom tre skilda lagar. nimligen lagen (1934:67) med
bestimmelser om konkurs, som omfattar egendom i Danmark. Finland.
Island eller Norge, lagen (1934: 68) om verkan av konkurs, som intriiffat i
Danmark, Finland, Isfand eller Norge samt lagen (1934: 69) om erkiinnande
och verkstillighet av vissa, i anledning av konkurs meddelade utlindska
domar.

Under de ar som har forflutit sedan konventionen tillkom har viss intern
lagstiftning i de nordiska linderna skapat ett behov av revidering av
konventionen i somliga delar. For Sveriges del ér det nirmast de nya
reglerna om registrering av skepp och om sjopantritt m.m. i sjolagen
(1891:35s. 1) (se prop. 1973:42, LU 22, rskr 272 och SFS [973: [064) samt
1970 ars ackordslag (1970: 847) (se prop. 1970: 136, 1LU 65, rskr 449) som
ger anledning till en sddan 6versyn. Redan under forarbetena till denna
lagstiftning har lagts fram forslag till indringar i Konventionen eller redovi-
sats behov av sddana dndringar. Salunda har sjolagskommittén i betinkan-
det (SOU 1970: 74) *'Registrering av fartyg. Sjopantriitt och fartygshypo-
tek. Partrederi’’ lagt fram vissa dndringsforslag. 1 betinkandena (SOU
1968:41) Utsokningsriitt VII och (SOU 1969:5) Utsokningsritt IX har
vidare lagberedningen angett behovliga dndringar | Konventionen i anslut-
ning till forslag om ny ackordslagstiftning resp. ny {ormansrausiagstift-



Prop. 1980/81: 35 10

ning. Under den remissbehandling som forevarit i de nimnda lagstiftnings-
irendena har de forslag m. m. angiende den internordiska konkurslagstift-
ningen som lagts fram limnats utan erinran.

Mecd anledning av de frigor om revidering som salunda uppkommit har
forhandlingar agt rum mellan foretridare for de nordiska justiticministe-
rierna om andringar i konventionen. Efter slutforda forhandlingar har
under sommaren 1980 triffats en dverenskommelse om indringar i flera
artiklar 1 konventionen. Regeringen har tidigare denna dag beslutat att
dverenskommelsen skall undertecknas med forbehill om ratifikation.

Under forhandlingarna har i ett tidigare skede traffats en separat over-
enskommelse om dndring i artikel 10 av konventionen. Andringen gjordes i
anslutning till den &r 1977 ingingna konveantionen mellan de nordiska
staterna om erkidnnande och verkstillighet av nordiska domar pa privatrit-
tens omrade. Andringen i konkurskonventionen har foranlett dndring i den
tidigare namnda lagen om erkidnnande och verkstillighet av vissa, i anled-
ning av konkurs meddelade utlandska domar (prop. 1976/77: 128, LU 30,
rskr 348 och SFS 1977: 596).

.2 Gillande ordning

Grundtanken i den nordiska konkurskonventionen iir att en konkurs som
intréffar i ett nordiskt land skall omfatta all den egendom som géldeniiren
har i de nordiska ldnderna (art. 1). Konventionen blir dock inte tillimplig
om den som meddelar konkursbeslutet har grundat sin behorighet péa
annan omstandighet dn att galdendren har hemvist i landet (art. 13). Kon-
ventionen omfattar alltsa enbart s. k. domicilkonkurser. Om konventionen
ar tillamplig, 4r en sarkonkurs i ett annat nordiskt land utestuten. Principi-
ellt blir all egendom att behandla enligt lagen i det land dir Konkursen
intraffar (art. 1).

Om det blir aktuellt att tiltkimpa konventionen dirtor att gildeniren har
cgendom i niagot annat nordiskt land, skall konkursen kungoras i det
landet. Konkursen skall ocksit pit vederborligt siitt antecknas i Fastighets-
backer och offentliga register och borgenirer i det andra landet skall ti
meddelanden om konkursen (art. 2).

Vissa undantag gdrs t art. 1 och 4=7 tran principen att all egendom skall
behandlas enligt lagen i det land dir konkursen intraffar. Salunda ir det
t.ex. lagen i det land diir egendomen finns som blir tillimplig i friga om
vilka sdrskilda slag av tillgangar som ir skyddade mot borgeniirerna (art. |
tredje stycket). Detsamma gilller riitten att under konkursen ta ut fordran
ur egendom som dr pantsatt eller {6remil for retentionsriitt (art. 5 forsta
stycket) och (orfarandet vid forsiljining av egendom (art. 6). Hur konkur-
sen verkar i friga om bestiandet av ritt som vinns genom utméitning och hur
konkursen skall inverka pd fortgingen av utmitningsforfarande beddms
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enligt lagen i det land diir utmitningen har dgt rum (art. 4 tredje stvcket och
art. 5 andra stycket).

Enligt forsta stycket 1 art. 4 skall i vissa sakriittsliga fragor rorande fast
egendom. registrerat fartyg eller luftfartyg eller lott i sadant fartyg tillim-
pas lagen i det land dir lastigheten dr beliigen resp. lagen 1 fartygets
hemland.

De fragor det hir giller dr huruvida inskrivning i fastighetsbok eller
domstolsprotokoll utgor forutsittning for att gildeniirens fore konkursen
triiffade forfogande dver egendomen skall gilla mot konkursboet eller ir av
betydelse {or forhindrande av gildeniirens {orfogande under konkursen.
Qcksé dtervinningskrav i friga om egendom av det berorda slaget avgérs
enligt lagen i det land déar fastigheten dr beligen resp. lagen i fartygets
hemland.

Andra stycket i art. 4 anger att lagen i det land dér viss 16s egendom finns
skall tillimpas 1 vissa sakritisliga fragor nir den lagen for sakrittslig
verkan av overlitelse eller 16r stiftande av underpant i egendomen forut-
sitter inforande 1 domstolsprotokoll. annat inskrivningstortarande eller
kungorande.

Frin konventionens huvudprincip att lagen i det land dir konkursen
intrifffar reglerar fragor om f{oérmansritt gors i art. 7 ndgra undantag.
Betriffande sirskild formansratt skall sialunda titlimpas lagen i det land
dir cgendomen finns. Den sirskilda formanseitten skall dock alltid, utom i
ctt undantagsfall som strax skall beroras. gé fére allmiin sadan.

Formansratt tor skatt eller allmin avgitt som har pilagts i ctt annat
{ordragsslutande land én det dir konkursen intriffar kan medges endast
enligt lagen i det landet. Férmansritten kan ocksd endast omfatta egendo-
men i samma land. Formansriitt for hyra av fastighet beligen i annat
tordragsslutande land édn det dir konkursen intrifffar kan medges endast
enligt lagen i det landet och kan endast omtatta egendomen i samma land.
Om sadan (orménsratt for skatt. allmin avgift eller hyra som nu har berdrts
ar allmiin, giller den fore annan allman formansriitt. Lagen i det land diir
skatten har palagts kan emellertid bestimma att skatten skall ha foretriide
ocksi tramfér fordran med siirskild forménsritt.

I art. 7 anges vidare att konventionen utéver vad nu har sagts inte beror
fragan om ritt att i konkurs gora gillande fordran for allmiin avgift som
pilagts i annat {ordragssiutande land éin det dir konkursen intriftar.

Eftersom det for konventionsregleringen i flera fall ar av betydelse var
egendom befinner sig och denna friaga ibland kan vara svir att ta stillning
till. har i art. 8 uppstillts vissa presumtioner. | artikelns forsta stycke
anges var en konkursgildenirs fordran skall anses befintlig. I andra
stycket ségs att registrerat fartvg eller luftfartyg. utom i fall som avses i art.
6 (forfarandet vid (Orsiiljning), skall anses befinna sig i det land déir det har
hemort (flaggiagsfiktion).

Friagor om erkinnande och verkstillighet av dom behandlas i art. 10.
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som cnligt vad som har angetts inledningsvis har dndrats &r 1977 till {oljd
av den nva konventionen angiiende erkinnande och verkstillighet av nor-
diska domar. 1 fraga om erkdnnande och verkstillighet av dom eller forlik-
ning rorande rittshandlings ogiltighet elier atergiing pa grund av konkurs,
som ér anhingig i fordragsslutande land, giller enbgt den nya lvdelsen av
artikeln lagen i det land dir erkiinnande eller verkstillighet begirs.

1 art. 11 finns en regel om konventionens Glliimplighet pa dédsbokon-
kurs.

Enligt art. 15 har konventionen tillimpning acksd pa olfentliga ackords-
forhandlingar utan konkurs. Har en offentlig ackordstorhandling inletts i
ett konventionsland. fir sadan forhandling och konkurs inte dga rum i
annat konventionsland. En forutsittning for konventionens tilkimplighetir
att gildeniren har hemvist i det land dér [6rhandlingen beslutas (art. 15
tredje stycket jamfort med art. 13). Om forhandlingen leder Gl faststil-
lande av ackord. giller ackordet ocksa i de undra landerna.

3 Reformbehov m. m.

3.1 1967 ars internationella sjopantritts- och skeppsbyggnadskonventioner

Sjopantratt i fartyg skall enligt 1967 drs internationella sjipantrétiskon-
vention (art. 4) galla till sikerhet for vissa fordringstyper som kan uppkom-
ma i samband med fartygsdrift. De konventionsbetingade sjopantritterna
skall ha biista formansratt, i princip nirmast atfdljda av fartygshypotek
(art. 5). Konventionen medger att nationella sjopantriitter erkiinns utover
de konventionsbetingade. Nationclla sjopantritter maste dd sti tilbaka
bade for de konventionsbetingade och (6r hypoteken (art. 6). Undantag
medges endast f6r sidan sdkerhetsritt som — under beteckningen pantriitt
eller retentionsratt — kan tillkomma byggnads- eller reparationsvary pé
grund av tillverkning eller reparation av fartyg. Sidan sikerhetsritt skall
visserligen i formansrattshiinseende siittas cfter de i konventionen fore-
skrivna sjopantritierna men fir sittas fore de inskrivna hypoteken tart.
6:2). Konventionen skall tillimpas vare sig tartvget ir registrerat i eut
konventionsland cller inte (art. [2:1). Detinnebiir m. a. o. att konventionen
g0Or ansprik pé generell tillampning.

Fartyg som avses att byggas cller som dr under byggnad far enligt 1967
ars internationella skeppsbygenadshonvention (art, 1) registreras i bygg-
nadstandet. Aganderitt och hypotck som darefter inskrivits i ett register i
enlighet med byggnadslandets lag skall erkiinnas i dvriga konventions-
linder med forménsritt enligt namnda lag tart. 9). Forminsordningen
mellan § ena sidan inskrivna hypotek i skeppsbygge och & andra sidan
annan pantritt och retentionsriitt skall alltid bestimmas enligt de regler
som ar tillimpliga pd fartyg. registrerade i fiirdigbyggt skick tart. 7).

De bada konventionerna har tilitrints av Sverige. Konventionsreglerna



Prop. 1980/81: 35 13
har inforlivats med svensk ritt genom dndringar bl a. i sjolagen (1895: 35 s,
1). se SFS 1973: 1064. Andringarna har tritt i kraft den 1 januari 1976 (SFS
1975:898). De innebir bl. a. att antalet sjopantrittsliga fordringar i fartyg
begrinsats och att endast sidana sjépantriitter som betingas av sjopant-
rittskonventionen erkinns.

For att uppfylla konventionsiatagandena har det 16r svensk del och som
berdrs senare (avsnitt 4.1) dven for dansk och norsk del varit nddvindigt
att skapa sirskilda regler [Gr losningen av de lagkonflikter som kan upp-
komma. For sjopantriitter och retentionsriitter som kan forekomma enligt
sjélagen anvisas i princip svensk lag (259 % torsta stycket sjolagen). For
sadan nationelf sjopantriitt, retentionsratt ¢ller liknande rittighet som den
svenska sjélagen inte kiinner giller dock registreringslandets lag. Sadan
riattighet skall dock sté tillbaka (6r konventionsbetingad sjopantriitt och
hypotek som stiimmer med konventionen och skall i dvrigt inte medfora
bittre ritt in den sjopantriitt eller retentionsriitt i sjolagen mot vilken den
niarmast svarar (259 § andra stycket). I friiga om skeppsbygge giller samma
regler fran det att fartyget sjésitts medan for tiden dessforinnan byggnads-
landets lag tillimpas (2608§). For frimmande inskrivna pantriitter tillam-
pas. s lingt det ér [orenligt med de tidigare reglerna. registreringslandets
lag (280 §).

I betinkandet (SOU 1970: 74) *’Registrering av fartyg. Sjopantritt och
fartygshypotek. Partrederi’® (s. 144) har sjélagskommittén framhallit att
1933 ars nordiska konkurskonvention och den dérpé grundade lagstiftning-
en inte ir forenlig med 1967 ars internationella sjOpantritts- och skepps-
byggnadskonventioner. Enligt kommittén kan konkurskonventionens nu-
varande bestimmelser om tillimpning av lagen i det land dédr egendomen
befinner sig siledes leda till konflikt med sjopantrittskonventionens an-
sprék pa generell tillimplighet, ifall inte samtliga nordiska linder ansluter
sig dven till den senare konventionen. Bl. a. medfér konkurskonventionens
regel om tillamplig lag betriffande sirskilda formansritters uppkomst och
inbordes foretriade (art. 7 forsta stycket), i forening med flagglagsfiktionen
(art. 8 andra stycket), att vid konkurs i Sverige ett i konkursen indraget,
hir befintligt fartyg hemmahorande i annat nordiskt land blir underkastat
det sist nimnda landets lag i nAmnda hinseenden. Om det landet dé inte
tilltratt sjopantrittskonventionen, uppstar konflikt med denna i den svens-
ka konkursen. Vidare skall ett skeppsbygge, som utfors i annat nordiskt
land for svensk bestéllares rakning och som ar i dennes ago, i bestallarens
konkurs hér i landet folja byggnadslandets lag. Sjopantrittskonventionens
regler kan emellertid behova tillimpas av den svenska myndigheten.

Kommittén har i sitt betinkande utarbetat forslag till lagar om dndring i
lagarna (1934: 67 resp. 68) med bestaimmelser om konkurs, som omfattar
egendom i Danmark, Finland. Island och Norge. resp. om verkan av
konkurs. som intriffat i Danmark. Finland, Island och Norge (se SOU
1970:74 s. 48 och 49). Forslagen inncbar bl.a. att bestimmelserna om
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flagglagsfiktion upphivs och att forbehall gors om att sjélagen skall tillim-
pas i friiga om sjopantritter.

1 prop. 1973:42 (s. 196) har angetts att de problem som uppstir vid
konflikt mellan sjolagens lapvalsregler och nordisk konkurslagstiftning
skall 10sas i séarskilt sammanhang.

3.2 Lagheredningens betinkanden

Ar 1970 infordes ett nytt offentligt ackordsférfarande. Bestimmelserna
hidrom finns i ackordslagen (1970:847). En nyhet i lagen ér att atcrvinning
enligt reglerna i konkurslagen (1921:225) kan komma till stdnd. om offent-
ligt ackord faststills (16 §). I betdnkandet (SOU 1968: 41) Utsokningsritt
VII, som ligger till grund for lagstiftningen, har lagberedningen uttalat (s.
82) att det sjilvfallet dr onskvirt att sddan &tervinning fir gilla dven
egendom i annan nordisk stat. Konventionen bor darfér andras for att
atervinning efter offentligt ackord skall kunna genomforas i annan nordisk
stat.

I betinkandet (SOU 1969: 5) Utsokningsratt 1X, som ligger till grund for
den nya férmansrittslagen (1970:979), erinrar lagberedningen om att den
nordiska konkurskonventionen innehaller vissa specialregler om bl. a. till-
lampningen av formansritt {or skatt eller annan avgift och att det kan bli
nodvindigt att revidera konventionen, om nya férmansrittsordningar ge-
nomfors i de nordiska linderna (s. 46).

4 Overenskommelsen om éindring i 1933 &rs nordiska konkurskon-
vention

4.1 Sjé- och luftrittsliga fragor

Samtliga nordiska linder utom Island har undertecknat de biada sjoriitts-
liga konventionerna. Sverige och Norge har tilltritt dessa. Sjopantriitts-
konventionen har tilltrdtts dven av Danmark.

Som framgatt i avsnitt 3.1 har konventionsreglerna inforfivats med den
svenska sjolagen. Motsvarande ir fallet betriffande den norska sjélagen.
Aven Finland har i sin sjolag infort bestimmelser som dverensstimmer
med konventionsbestimmelserna. Sjopantrittskonventionens regler har
inarbetats i den danska sjolagen. Island har diiremot inte genomfort nagra
motsvarande dndringar i sin lagstiftning.

Det ar sirskilt sjopantrattskonventionen som dr av intresse i detta sam-
manhang. Enligt denna Kkonvention dr varje konventionsland forpliktat att
tillimpa konventionen pa alla fartyg vare sig de iir registrerade i ett kon-
ventionsland cller inte. Dctta ansprik pa generell tillimplighet har savitt
giller konventionsbetingad sjépantridtt och retentionsriitt for svensk del
kommit till uttryck i 259§ sjolagen. Dar foreskrivs att svensk lag oberoen-
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de av ett fartygs nationalitet skall tillimpas ndr en konventionsbetingad
sjopantritt eller retentionsratt beropas infor en svensk myndighet. Mot-
svarande lagvalsregler har givits i de danska (265§), finska (227§) och
norska (265 §) sjélagarna.

Sjopantrittskonventionen stiar, som framhdllits av sjolagskommittén
(avsnitt 3.1), i strid med den ordning som giller enligt konkurskonven-
tionen och darpa grundad lagstiftning (se for svensk del 8 lagen (1934:67)
med bestimmelser om konkurs, som omfattar egendom i Danmark, Fin-
land, Island eller Norge). Detta har praktisk betydelse i férhallandet mel-
lan 4 ena sidan Island, som varken anslutit sig till sjopantrittskonven-
tionen eller infért bestimmelser i Overensstimmelse med konventionen i
sin interna sjoritt, och a andra sidan Gvriga nordiska finder. Vid de
nordiska Overliaggningarna har det ratt enighet om att konkurskonven-
tionen bor dndras sd att de nordiska linder som har tilltritt sjopantratts-
konventionen fullt ut kan uppfylla de skyldigheter som denna konvention
medfor. Det har ocksa ratt enighet om att den limpligaste tekniska iosning-
en hirvidlag ar att i konkurskonventionen fora in en hinvisning till lagvals-
reglerna i dessa lidnders sjolagar. Denna hdnvisning har tagits in som ett
andra stycke i art. 7. Eftersom Island inte har anpassat sin lagstiftning till
sjOpantrittskonventionen har man emellertid varit ense om att for for-
mansrittsfragor betraffande fartyg och fartyg under byggnad som uppkom-
mer i en isldndsk konkurs behdlla den nuvarande regleringen i konkurskon-
ventionen i fraga om sirskild formansritt (se art. 7 férsta stycket och art. 8
andra stycket).

Enighet har ocksa ratt om att den sirskilda regleringen i art. 4 om verkan
av inskrivning i register m.m. kan tillimpas utan hinder av de nya bestim-
melserna. Diaremot talar den gillande svenska texten till art. 4 och dven
art. 8 andra stycket i konkurskonventionen om "registrerat fartyg’. Har-
vid torde vid konventionens tillkomst endast ha avsetts fartyg som blivit
foremal for registrering med privatrittsliga verkningar, dvs. forts in i ett
register dir registrering utgor grund for bl. a. fartygsinteckning. Efter 1973
ars andringar i sj6lagen betecknas i Sverige fartyg vars skrov har en storsta
langd av minst tolv meter och en storsta bredd av minst fyra meter skepp.
Andra fartyg kallas batar. Endast skepp ar foremal for en registrering med
privatrattsliga verkningar, nimligen i skeppsregistret (2§ sjolagen). Batar
registreras endast av offentligriattsliga skil och kan inte bli foremal for
fartygsinteckning.

Vid overldaggningarna har det vidare rétt enighet om att art. 4 och art. 8
andra stycket endast bor omfatia fartyg som &r registrerat i skeppsregister
eller annat register dar registreringen har privatrittsliga verkningar, dvs.
med svensk terminologi “registrerat skepp™. I ¢verenskommelsen har
darfor i den svenska konventionstexten (art. 4 och art. 8 andra stycket)
“fartyg’ bytts ut mot °’
behovts i de danska, finska, islindska och norska texterna. I artiklarna har
dessutom registrerade skeppsbyggen likstillls med skepp.

‘skepp’’. Nagon motsvarande andring har inte
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I detta sammanhang kan papekas att de sjopantrittsliga reglerna giller
alla fartyg, dvs. — med svensk terminologi — bade skepp och bétar och att
den nya regeln i art. 7 andra stycket som betingas av sjdépantrittskonven-
tionen har utformats i enlighet med detta.

Vidare har art. 4 fortydligats sa att med hemlandet {6r registrerat skepp
och skeppsbygge avses registreringslandet. I anslutning hértill har i art. 8
andra stycket inforts regeln att registrerat skepp och skeppsbygge skall
anses befinna sig i registreringslandet. Motsvarande dndringar har gjorts i
fraga om luftfartyg.

Den nordiska konkurskonventionen utséiger inte direkt vilket lands lag
som skall tillampas for att avgora vad som ar fartyg och berér inte heller
rittsférhallandena i friga om siddan egendom som. utan att vara fartyg,
dock behandlas sisom fartyg i ett konventionsland. Frigan har praktisk
betydelse med hansyn till att viss cgendom enligt ett nordiskt lands lag kan
vara att betrakta som ctt fartyg men inte enligt de andra landernas lagar.
Vid de nordiska overliggningarna har i denna del 6verenskommits att
konkurskonventionens regler om skepp resp. om fartyg bor gélla egendom
som i nigot av konventionsldnderna har tagits upp 1 skeppsregister. Har-
igenom blir t.ex. en i Norge registrerad oljeborrplattform att anse som
fartyg eller skepp vid tillimpning av konventionen. Vad nu har sagts skall
ha tillampning dven betriffande skeppsbygge och fartygsbygge (art. 11
forsta stycket).

Enligt den internationella konvention rérande internationellt erkidnnan-
de av ratt till tuftfartyg som ingicks ar 1948 skall diganderitt och pantritt
m. m. till registrerat luftfartyg, om registreringslandets lag sa anger, omfat-
ta ocksé reservdelar till luftfartyget (ifr 4 § lagen (1955:227) om inskrivning
av ratt till luftfartyg). En forutsattning harfor ar dock att vissa formalia har
iakttagits. I den nordiska 6vercnskommelse som nu har triffats jamstalls
intecknade reservdelar till luftfartyg med luftfartyget (art. [l andra
stycket). Detta far betydelse for art. 4 forsta stycket och art. 8 andra
stycket.

4.2 Formansritt for skatt m. m.

Art. 7 i konventionen, som behandlar frigor om formdnsritt, avser
endast forménsritt i egendom som vid konkursutbrottet finns i en annan
fordragsslutande stat dn den dir konkursen intraffar. Formansratt for skatt
och avgift har, som tidigare berérts, fatt en sirskild reglering i artikelns
andra stycke. Om lagen i den stat dar skatt eller avgift har pélagts (skatte-
landet) ger skatten eller avgiften en sirskild formansratt, far fordran tas ut
enligt i stort sett samma regler som om en sirkonkurs (jfr avsnitt 2) hade
intraffat i den staten. Annorlunda ar fallet om skatten eller avgiften har
allmiin férménsritt enligt skattelandets lag. I det fallet dr ndmligen for-
mansritten utan hiinsyn till det berérda landets interna férmansrittsord-
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ning placerad fére alla andra allménna formansritter. Ett skattekrav kan
hédrigenom komma i bittre lige dn vid en sirkonkurs. Formansritten f6r
skatt eller avgift kan dock aldrig svilla ut till att gilla i egendom i en annan
stat.

Nir konkurskonventionen tillkom hade skatter och avgitter allmin for-
mansratt i alla de nordiska landernas interna lagstiftning, dven om inget
land hade den ordningen att de ifrigavarande kraven gavs bista allminna
forméansratt. Skatteprivilegiet har senare minskat vésentligt i betydelse i
Danmark och Norge. Med hénsyn till att den nuvarande regeln inte har-
monierar med formansrittsordningen i de nationella lagarna har man vid
Sverldggningarna ansett att konventionens regler angiende formansratt for
skatter och avgifter bor dndras. Enighet har ratt om att frigan huruvida
formansritt dger rum alltjaimt maste avgoras enligt skattelandets lag. Vi-
dare har man varit ense om att forménsritten liksom hittills bér omfatta
biott egendomen i skattelandet. Ett avsteg frin hittilisvarande principer
har emellertid ansetts behovligt i friga om mojligheten att ta ut fordran for
skatt eller avgift utan hansynstagande till konkurskostnader, andra massa-
fordringar och fordringar med allmén férmansritt. Enligt den foreslagna
lydelsen av art. 7 tredje stycket fir silunda fordran for skatt eller avgift
med allmin férmansritt tas ut ur egendomen i den stat dir skatten eller
avgiften har palagts forst sedan fran virdet av denna egendom har frinrik-
nats en andel av fordringarna mot konkursboet (dvs. massafordringar) och
av fordringar som utan att avse skatt eller avgift har allmin formansritt.
Nimnda andel skall bestammas sa. att den motsvarar forhdliandet mellan
egendomen i skattelandet och all egendom i konkursboct. Den nya regle-
ringen kan belysas med f6ljande exempel.

I en konkurs i Danmark finns tillgingar pa 200.000 kr., varav tillgdngar i
Sverige pa 50.000 kr. Férutom inteckningsfordringar finns fordringar med
allman férmansratt om totalt 180.000 kr. Hiirav avser 100.000 kr. svenska
skattekrav (har bortses fran massafordringar). Egendomen i Sverige utgor
1/4 av boet. 1/4 av 80.000 kr. eller 20.000 kr. skall alltsd utga ur de svenska
tillgdngarna innan det svenska skattekravet kan tillgodoses ur dessa.

Art. 7 i konventionen upptar f. n. ocksé en sirskild regel om formansritt
for hyra av fastighet som ir beldgen i ett annat land &n det dir konkursen
intraffar. Regeln har betydelse endast i fraga om allminna forménsratter.
Da numera de nordiska landerna i den interna lagstiftningen inte {ingre har
kvar saddana forménsritter har vid de nordiska 6verlaggningarna éverens-
kommits att bestimmelsen skall utgd.

I sista meningen i art. 7 andra stycket anges f. n. att konventionen inte
utover vad som tidigare har sagts beror frigan om rétt att i konkurs gora
gallande fordran for allmén avgift som har palagts i annan fordragsslutande
stat 4n den dar konkursen intraffade. Enligt ett sirskilt avial den 9 novem-
ber 1972 mellan Sverige, Danmark, Finland. Istand och Norge om hand-
rickning i skatteirenden jamte tilliggsavtal den 21 juli 1976 aligger det
2 Riksdagen 1980/81. | saml. Nr 35
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numera linderna att limna varandra handrackning f6r bl. a. uppbérd och
indrivning av skatt (sc SFS 1978: 723 och 724). Mot bakgrund hirav har det
vid de nordiska overliggningarna ratt enighet om att den nu aktuella
bestimmelsen som narmast dr av upplysande karaktir kan utgi.

4.3 Konkurskonventionens tillimplighet

Den nuvarande regein i art. 13 i konventionen. dar konventionens
tillimplighet indirekt anges. utgar frin den tidigare i alla nordiska lander
géllande ordningen att konkursforum i princip finns dar gildeniren har sitt
hemvist. Som framgtt i avsnitt 2 dr konventionen inte tillimplig i de fall
ratten eller konkursdomaren grundat sin behorighet pd annan omstindig-
het én att gildeniren har sitt hemvist i landet (fr for svensk del 10 kap. 1, 3
och 4 §§ RB). Regelni art. 13 innebar att konkurs i hemvistlandet (domicil-
konkurs) medfor hinder mot en sidrkonkurs i ett annat konventionsland
men ej paverkar fortgdngen av en i ett annat land redan inledd sirkonkurs.
Regeln i art. 13 giller enligt art. 1S tredje stycket dven i friga om beslut om
offentlig ackordsforhandling utan konkurs.

I Danmark har genom den nya danska konkurslagen en ny ordning
inforts under ar 1978 i friga om konkursforum. Avgorande &r i princip var

. galdenéren driver forvarvsverksamhet.

En foljd av den nuvarande regeln i art. 13 dr att konventionen i regel inte
ar tillamplig pad konkurser som beslutas i Danmark. Om man i Norge,
sasom f.n. 6verviigs (se NOU 1972:20 s. 226 ff och 404), infor en ordning
liknande den danska, kommer motsvarande att gilla betriffande de norska
konkurserna.

Vid de nordiska overldggningarna har dessa betydande inskrinkningar i
konventionens tillimpningsomridde uppmirksammats (jfr dven prop.
1975:6 s. 121). Olika l6sningar har diskuterats och man har stannat for att
t. v. inte gora annan dndring an att utesluta tillampning av konkurskonven-
tionen i det fall gildendren saknar hemvist i konkurs- eller ackordslandet
under forutsittning att detta forhallande har angivits i beslutet om konkurs
eller ackordsforhandling. Detta innebiér till skillnad fran nuvarande regle-
ring att det avgérande blir om gildeniren faktiskt haft hemvist i konkurs-
eller ackordslandet eller inte. Vad ritten cller domaren grundat sin beho-
righet pa spelar alltsa inte langre nagon roll.

Mot bakgrund av det anférda har enighet uppnatts vid de nordiska
dverlaggningarna om foljande innehall av art. 13. Om en konkurs beslutas i
ctt nordiskt land betriffande en gildeniar som saknar eller vid sin dod
saknade hemvist i det landet eller betriffande en juridisk person utan séte i
landet, skall detta anges i beslutet. Dar sa skett, skall konventionen e¢j
tillampas p& konkursen. Denna far fortsitta utan hinder av konkurs i ett
annat nordiskt land.
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4.4 Atervinning vid ackord m.m.

Genom tillkomsten av den svenska ackordslagen (1970: 847) har mojlig-
het Gppnats till dtervinning nér offentligt ackord faststélls. Likartade maj-
ligheter har skapats i Danmark och dvervags 1 Norge. Det har vid de
nordiska Overliaggningarna framstitt som onskviirt att konventionsregle-
ringen rorande offentliga ackord byggs ut si att dtervinning som Kommer
till stand vid siidana ackord fir gilla egendom ocksa i annat konventions-
land in det diir ackordet faststills (jfr avsnitt 3.2). For att itervinning efter
offentligt ackord skall kunna genomféras i ett annat nordiskt lund innchal-
ler 6verenskommelsen ett tilligg till art. 1S andra stycket. Enligt tilliigget
skall de bestimmelser om dtervinning vid ackord som har meddelats i det
land diir ackord faststélls tillampas i friga om cgendom i de andra lin-
derna. Aven vid nu forevarande atervinningstall har ett uttryekligt undan-
tag fran huvudregeln anscuts pakallat i friga om sidan egendom som
behandlas i art. 4. 1 friga om erkiinnande och verkstillighet av dtervin-
ningsutsiaget har en hdnvisning Gl art. 10 inforts 1 tredje stycket av
artikeln.

Vid revideringen av art. 15 har ocksi uppmirksammats att inledande av
offentligt ackord i ¢tt land t. n. inte behdver offentliggdras i annat nordiskt
land diir gildenédren har tillgingar. Med hinsyn till riattsverkningarna av
ackord har det vid de nordiska dverliggningarna ansctts {oljdriktigt att
ackordsforhandlingen otfentliggors pa samma sitt som konkurs, Dirfor
har Overenskommits att man i art. 15 tredje stycket tar in en hiinvisning till
art. 2.

4.5 Ovrigt

Den i art. 11 upptagna regeln om att konventionen skall dga tillimpning
pi dodsbos konkurs endast i hiindelse av att de férdragssiutande staterna
averenskommer hur dodsbo i dvrigt skall behandlus saknar betydelse
sedan 1934 ars nordiska arvskonvention har tillkommit. Regeln har dirfor
fatt utgd ur Konventionen.

Overenskommelsen om andringar i konkurskonventionen bér fogas till
protokollet i detta drende som hbilaga I. KonKurskonventionen i dess
helhet — med 6éverenskomna dndringar — bor fogas till protokollet som
bilaga 2.

S Foredraganden

5.1 Allménna synpunkter

Den nordiska konkurskonventionen ingicks ar 1933, Pi grundval av
konventionen har i de nordiska staterna utfiirdats siirskilda lagar med
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avseende pa internordisk konkurs. I Sverige finns sdlunda lagen (1934:67)
med bestimmelser om konkurs, som omfattar egendom i Danmark, Fin-
land, Island ecller Norge, lagen (1934:68) om verkan av konkurs, som
intraffat i Danmark, Finland. Island eller Norge samt lagen (1934:69) om
crkinnande och verkstillighet av vissa, i anledning av konkurs meddclade
utlandska domar.

Konkurskonventionen och dirtill anslutande intern lagstifining har se-
dan konventionens tillkomst inte genomgdtt nigon visentlig forindring. P
senare ar har emellertid behov av dndringar i konventionen gett sig till-
kinna pa flera punkter.

Ett andringsbehov sammanhinger med den nya sjoritisliga lagstiftning
som har tillkommit i Sverige liksom i Danmark, Finland och Norge mot
bakgrund bl.a. av 1967 ars internationella sjoriittsliga konventioner. Av
sarskilt intresse dr hir sjopantrittskonventionen, till vilken hittills Dan-
mark, Norge och Sverige har anslutit sig. Det dr angeliget att undanréja
den nu foreliggande konflikten mellan 4 ena sidan denna konvention och a
andra sidan konkurskonventionen.

Aven i andra avseenden kriver den nya interna sjorittsliga lagstiftning-
en andringar i konventionstexten. Vidare bor hiansyn tas till dndrade be-
stimmelser i intern ritt i friga om formansritt for skatter och om offentligt
ackord.

For att tillgodose de nu angivna dndringsbehoven har foretridare for de
olika nordiska linderna triffat 6verenskommelse om dndringar i konkurs-
konventionen. Regeringen har, som nimnts tidigare. beslutat att 6vercns-
kommelsen skall undertecknas med forbehall for ratifikation.

Konkurskonventionen utgar f.n. frin dc regler om konkursforum som
gillde i de nordiska staterna vid konventionens tillkomst. Dessa lade
avgorande vikt vid gildenirens hemvist. Den ursprungliga grundvalen for
konventionen har emellertid rubbats { och med den nya danska konkursla-
gen, som later konkursforum bestimmas av platsen dir gildeniren bedri-
vit naringsverksamhet. Detta innebir att konventionen f.n. i regel inte ar
tillamplig p& danska konkurscr. En i stort likadan reglering Overvags i
Norge. Genom den nu triffade éverenskommelsen har emeliertid konkurs-
konventionens tillimpningsomrade gjorts oberoende av om konkursdom-
stolen grundut sin behorighet pé gilldenirens hemvist eller pd nigon annan
omstandighet. Avgorande ér i stallet om gildeniren faktiskt har haft hem-
vist eller inte i konkurs- eller ackordslandet. Pa det sattet kan det ur-
sprungliga tillimpningsomradet i vasentlig man aterstillas. Jag vill emeller-
tid understryka att den valda losningen far ses som provisorisk. En slutgil-
tig reglering torde ti Gvervigas senare.

Andringarna i den nordiska konkurskonventionen inverkar inte pa mer
in en del av bestimmelserna i de tvé lagar som i forsta hand reglerar
verkningarna av internordiska konkurser. Endast ett par jimkningar i sak
ar i ovrigt motiverade. Aven om silunda inte lagstiftningen i dess helhet
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behover dndras i sak synes det emellertid [impligt att nu underkasta den en
fullstindig oversyn i formellt avseende. Det innebér bl. a. att de nuvarande
lagarna ersiitts av nya lagar.

Avslutningsvis vill jag niimna att regleringen rorande internordisk kon-
kurs i praktiken har fort med sig vissa problem vid tillimpningen av
lagstiftningen om statlig Ionegaranti vid konkurs. Denna fraga liksom and-
ra sporsmal om tillimplig lagstiftning i [dnegarantiirenden kommer senare
att aktualiseras av chefen for arbetsmarknadsdepartementet.

5.2 Ikrafttridande

Det har éverenskommits att éndringarna i konkurskonventionen skall
trada i kraft den forsta dagen i den méanad som infaller tvA méanader
narmast efter det att dverenskommelsen har tilltrdtts av tre av de for-
dragsslutande ldnderna och tillimpas pa konkurser och ackordsférhand-
lingar som har inletts efter ikrafttridandet. For ett fordragsslutande land
som tilltrader 6verenskommelsen vid senare tidpunkt trider den i kraft tva
manader efter det att detta land har 1illtritt 6verenskommelsen.

Med hinsyn till att den nya lagstiftningens ikrafttradandc ir kopplat till
dverenskommelsens ikrafttradande bor lagstiftningen trida i kraft den dag
regeringen bestimmer. Den bor vidare kunna sittas i kraft — med motsva-
rande upphiivande av 1934 ars lagar — i férhallande till endast tva eller
flera nordiska liander.

Den nya lagstiftningen bor inte tillimpas pa konkurser och forhandfingar
om offentligt ackord utan konkurs som har beslutats fore ikrafttridandet.

Overgangsbestimmelserna till 1934 frs lagar innehaller bestimmelser
om att lagarna inte ager tillimpning pa ett dodsbos konkurs med mindre
regeringen har meddelat sarskilt forordnande om dess tillamplighet pa
sddan konkurs. Sadant forordnande har getts genom kungérelsen
(1935:576) angéende tillimpning p& dddsbos konkurs av de angivna la-
garna. Den nu foreslagna lagstiftningen kommer utan vidare att gilla
betraffande dédsbons konkurs, varfor kungorelsen kan upphévas.

5.3 Upprittade lagforslag

I enlighet med vad jag nu har anfort har inom justitiedepartementet
upprittats forslag till

1. lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land.

2. lag om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land,

3. lag om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar med anled-
ning av konkurs.

Forslagen bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 3.
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6 Specialmotivering

6.1 Forslaget till lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt
land

Lagen ersitter lagen (1934:67) med bestimmelser om konkurs, som
omfattar egendom i Danmark, Finland, Island eller Norge (1934 ars lag).
Den nya lagen innehéller flera bestimmelser som i sak skiljer sig fran
gillande lag. I 6vrigt har den gamla regleringen 6verforts till den nya lagen,
varvid dock omfattande sprakliga justeringar har gjorts.

1 § Denna paragraf motsvarar art. 11 konventionen och 1§ 1 1934 érs lag.
I paragrafen fastslas principen att en svensk konkurs omfattar cgendom i
ovriga nordiska liander (se dock 13 §). Vidare anges i vilka fragor svensk lag
skall vara avgorande. Det dr tydligt att svensk lag skall tillampas dven i
fraga om tillsynen 6ver konkursforvaltning.

2 § Paragrafens forsta stycke motsvarar art. 2 forsta stycket forsta me-
ningen i konventionen och 2§ forsta meningen i 1934 ars lag. Enligt detta
stycke skall en konkursdomare. om konkursen omfattar egendom i ctt
annat nordiskt land, utan drojsméil kungéra konkursbeslutet i det andra
landet. Foreskriften i 2§ andra meningen i 1934 érs lag om att konkursdo-
maren i vissa fall skall foranstalta om inskrivning i fastighetsbok m. m. i det
andra landet bor lampligen tas in i konkursforordningen (1979: 801).

Andra stycket avser beslut hiir i Sverige om offentlig ackordsforbandling
utan konkurs. Enligt art. 15 t konventionen har ett beslut om sidan for-
handling i ett nordiskt land verkningar i dvriga nordiska linder. Bl. a. utgor
beslutet hinder mot konkurs i 6vriga linder. Det maste emellertid vara
fraga om ett beslut som konkurskonventionen &r tillamplig pa enligt art. 13
(fr art. 15 tredje stycket) som motsvaras av 13 § i denna lag. De verkningar
som ett nordiskt beslut om offentlig ackordsforhandling i princip skall ha i
alla nordiska linder foranledde vid konventionens tillkomst inte nigon
bestimmelse om kungorande av beslutet i 6vriga nordiska linder. Genom
en andring i art. 15 tredje stycket har emellertid en sadan regel inforts i
konventionen. I enlighet hirmed har i férevarande andra stycke angetts att
ett beslut om offentlig ackordsforhandling utan konkurs skall kungéras i
andra nordiska linder dir gildeniren har egendom pa samma siitt som ett
konkursbeslut.

3 § Denna paragraf motsvarar art. 4 forsta stycket i konventionen och
dverensstimmer med 3 § i 1934 ars lag fransett de skillnader som féranleds
av de nu overenskomna dndringarna i nimnda artikel (se avsnitt 4.1). 1
paragrafen anges undantag frin huvudregeln i 1 § att svensk lag skall
tillimpas i en svensk konkurs betriffande egendom som finns i de andra
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nordiska ldnderna. Undantagsregeln omfattar forutom luftfartyg skepp
eller skeppsbygge. Hirmed avses fartyg eller fartygsbygge som har regis-
trerats i ett annat nordiskt land med privatrittsliga verkningar. Detsamma
giller andel i sidan egendom. Om det betriffande sidan cgendom i en
svensk konkurs uppstir fraga om atervinning till konkursboet eller friga
huruvida inskrivning i offentligt register har betydelse for giltigheten gent-
emot konkursboet av gildenérens forfogande 6ver egendomen, skall lagen
i det land dir registrering har skett tillimpas.

4 § Denna paragraf motsvarar bestimmelsen om underpant i art. 4 andra
stycket i konventionen och 4 § i 1934 irs lag.

5 § Denna paragraf motsvarar art. 4 tredje stycket och art. 5 andra
stycket i konventionen och 5§ i 1934 ars lag.

6 § Denna paragraf motsvarar art. 5 forsta stycket i konventionen och 6§
i 1934 ars lag.

7 § Denna paragraf motsvarar art. 6 i konventionen och 781 1934 érs lag.

8 § Denna paragraf motsvarar art. 7 i konventionen och 8§ 1 1934 irs lag.
1 forsta stycket anges betriffande egendom som vid tiden for konkursbe-
slutet befann sig i ett annat nordiskt land att lagen i detta land avgor
huruvida sarskild formansritt foreligger och vilket inbordes foretride som
tillkommer flera siirskilda forméansritter i samma egendom. Vidare har
sdrskild formansritt i egendom i det andra landet generellt féretrade fram-
for allmin forméansratt,

Som framgétt i avsnitt 4.1 medfér nuvarande reglering i forsta stycket
jamford med regeln i 9§ andra stycket (jir art. 8 andra stycket i konven-
tionen) i fraga om fartyg och fartyg under byggnad resultat som strider mot
1967 ars sjopantriattskonvention och de dirpa grundade lagvalsreglerna i
sjolagen. Genom andra stycket, som saknar motsvarighet i 1934 ars lag,
sikerstills emellertid att sjopantrattskonventionens krav blir beaktade.
Regleringen innebir att bestimmelserna i 259, 260 och 280 §§ sj6lagen skalil
tillampas i svensk konkurs i friga om formansritt i fartyg och fartyg under
byggnad. Detsamma géller enligt andra stycket andra meningen i paragra-
fen annan verkan i forhallande till tredje man. Ett undantag frin denna
regel foljer av specialbestimmelseni3 § i denna lag.

I tredje stycket, som motsvarar andra stycket i 8§ i 1934 ars lag, anges
att fraga om formansratt for skatter och avgifter som har palagts i ett annat
nordiskt land skall bedomas enligt det landets lag. Allmin forménsritt som
salunda skall gilla omfattar dock inte annan egendom 4n den som vid tiden
for konkursbeslutet fanns i det andra landet (skattelandet). Enligt 1934 érs
lag skall den allminna formansritt for skatter och avgifter som giller enligt
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skattelandets lag ha formansritt framfér annan allmén férmansritt betrif-
fande nimnda egendom. Som har angetts i avsnitt 4.2 innebir emellertid
Overenskommelsen om indring i konkurskonventionen att skattelandets
mojligheter att utéva den allminna férmansritten for skatter och avgifter
nagot inskrinkts. Sdlunda far inte med allmin férmansritt tas ut mer dn
vad som aterstr sedan fran virdet av egendomen i skattelandet har frin-
raknats en viss andel av massafordringar och konkursfordringar med an-
nan allmin for mansritt dn den som foljer med skatt eller avgift. Denna
andel bestams s& att den motsvarar forhallandet mellan egendomen i
skattelandet och all den egendom som ingar i konkursboet. Av | § féljer att
det dr svensk lag som avgor vilka massafordringar som finns och vilka
fordringar som utan att avse skatt eller avgift har allmin formansritt.

Fragan om i vad min andra nordiska linders skattekrav kan goras
gillande i den svenska konkursen betriffande egendom i Sverige behand-
las i det nordiska avtalet om handrickning i skatteirenden (se SFS
1978:723 och 724). '

Tredje stycket tredje meningen innehaller en speciatrcgel som éverens-
stimmer med 1934 drs lag och som tar sikte pa den finska férménsrittsord-
ningen.

1934 ars lag innehaller sirskilda bestimmelser i fréga om féorméansritt for
hyresfordringar. I Overensstimmelse med den nya lydelsen av art. 7 i
konventionen har dessa bestimmelser ingen motsvarighet i den nya lagen.

9 § Paragrafen motsvarar art. 8 i konventionen och 9§ i 1934 rs lag. I
paragrafen ges hjélpregler i friga om var egendom skall anses befinna sig
vid tillampning av lagen.

Det i 1934 ars lag anvinda ordet ““fartyg™ har bytts ut mot “'skepp’.
Vidare anges att registrerat skepp, skeppsbygge eller luftfartyg skall anses
befintligt i registreringslandet utom vid tillimpning av 7 § dir fragor om
forfarandet vid forséljning regleras.

10 § 1 paragrafen, som saknar motsvarighet i 1934 ars lag, har tagits upp
regler som motsvarar de nya bestimmelserna i art. 11 i konventionen.

Regleringen innebir att egendom som inte ir fartyg eller fartygsbygge
skall behandlas som skepp och fartyg resp. skeppsbygge och fartygsbygge
vid tillimpningen av denna lag (sc 3, 8 och 9§%) under férutsittning att
egendomen ar registrerad i skepps- resp. skeppsbyggnadsregister i nigot
annat nordiskt land. Enligt den norska sjolagen (33 §) finns det méjlighet
att registrera och inteckna vissa anliggningar som anvinds till sjéss men
inte ar att anse som fartyg (skip), t. ex. borrplattformar och mudderverk. I
Sverige och Danmark forbereds motsvarande lagstiftning.

11 § Denna paragraf motsvarar art. 9 i konventionen och 10§ i 1934 ars
lag.
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12 § Paragrafen motsvarar art. 15 andra stycket i konventionen och
saknar motsvarighet i 1934 ars lag.

Av art. 15 andra stycket i konventionen i dess nuvarande lydelse foljer
art ett offentligt ackord som faststélls hir i landet ocksa giller i de andra
nordiska linderna. Detta behover inte komma till uttryck i forevarande
lag. Diaremot bor i lagen ~ som en {6ljd av det nu dverenskomna tillagget
till art. 15 rorande dtervinning vid offentligt ackord — anges att svensk lag
skall tillimpas i friga om atervinning vid offentlig ackordsforhandling utan
konkurs har i riket. En foreskrift med denna innebord har tagits upp i
forevarande paragraf. Dock skall bestimmelserna i 3 § tillimpas pa egen-
dom som avses i den paragrafen, dvs. skepp, skeppsbygge och luftfartyg
som ir registrerat i ett annat nordiskt land. Det innebir betriaffande sddan
egendom att lagen i registreringslandet ar tillimplig pa dtervinningsfrigan.
Av 10 § foljer att 4ven viss annan egendom vid tillampning av denna lag
skall likstillas med skepp, skeppsbygge och luftfartyg. Undantaget giller
alltsa dven sidan egendom. Det 4r att mirka att ngon specialregel rorande
fast egendom inte tas upp i lagen. Detta har sin orsak i att ett atervin-
ningskrav betriffande sidan egendom inte torde kunna goras gillande
infér en svensk domstol, om fastigheten ar beldgen utomlands.

13 § Paragrafen motsvarar art. 13 i konventionen och 11§ i 1934 ars lag.
Av paragrafen framgar i vilka fall lagen ar tillamplig.

For tillampligheten av konventionen forutsitts enligt art. 13 i dess nya
lydelse och art. 15 tredje stycket att den som har beslutat om konkurs eller
offentlig ackordsforhandling utan konkurs inte i beslutet har angett att
gildendren saknar hemvist inom landet. Den nya lydelsen av art. 13 i
konventionen foranleder ingen dndring i forevarande paragraf. Daremot
nodvandiggor det foreslagna innehallet i 2 och 12 §§ i denna lag att paragra-
fen fir omfatta dven ackordsfallet.

6.2 Forslaget till lag om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt
land

Lagen ersitter lagen (1934: 68) om verkan av konkurs, som intriffat i
Danmark, Finland, Island eller Norge (1934 ars lag). Vad som har sagts i
ingressen till 6.1 har i huvudsak giltighet dven hir.

1 § Paragrafen motsvarar art. 1 och art. 12 forsta stycket i konventionen
samt 1 § i 1934 ars lag.

2 § Paragrafens forsta och andra stycken motsvarar art. 3 forsta stycket i
konventionen och 2§ i 1934 ars lag. Enligt lydelsen i 1934 4rs lag skall den
som har forordnats att ta hand om géldenirens egendom silja egendom
som 4dr utsatt for forskdmning, snar forstorelse eller hastig virdenedsiitt-
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ning eller fordrar alitfér kostsam vérd. Detta har i forevarande paragraf
ersatts av ett iliggande att séilja egendom som inte lampligen kan bevaras.
Med det nya uttryckssittet, som Overensstimmer med konventionen,
avses inte nagon andring i sak.

Tredje stycket, som saknar motsvarighet i 1934 ars lag, grundar sig pa
den i art. 3 andra stycket angivna ritten for konkurstérvaltning i konven-
tionsland att i det konventionsland egendomen finns pékalla myndighets
handrickning i de fall di sddan handrickning skall limnas konkursbo
enligt sistnimnda lands lag. Artikelbestimmelsen saknade vid tillkomsten
av konventionen all betydelse i friga om egendom hiir i landet. Forhéllan-
dena har emellertid andrats i och med den genom 1979 irs konkurslag-
stiftning tillkomna ritten for konkursforvaltare att pakalla handrickning
hos kronofogdemyndighet for att skaffa sig besittning till egendom som
ingér i konkursboet. Den nya foreskriften édterfinns i 54 § KI.. Uppenbarli-
gen bor motsvarande ritt till handriackning tillkomma en nordisk konkurs-
domstol eller konkursforvaltning i friga om egendom som finns hir. En
bestimmelse i &mnet har tagits in i tredje stycket av forevarande paragraf,

3 § Paragrafen motsvarar art. 3 tredje och fjarde styckena i konven-
tionen och 3§ 1 1934 ars lag.

44 Paragrafen motsvarar art. 4 forsta stycket i konventionen och 4 § i
1934 ars lag. Andra stycket skiljer sig fran 1934 drs lag pa vissa punkter.
Hirom kan hiinvisas till specialmotiveringen till 3 § i den i avsnitt 6.1
berorda lagen. I detta sammanhang kan nimnas att de batar som over-
gangsvis skall vara inforda i det svenska skeppsregistret pa grund av att de
ar intecknade inte skall behandlas som skepp i nu avsedda hinseenden
(punkten 5 i 6vergangsbestimmelserna till 1973 &rs dndringar i sjdlagen).

5 § Paragrafen motsvarar art. 4 andra stycket i konventionen och 5§ i
1934 ars lag. 1 sistnimnda lagrum ségs bl. a. att om 16s egecndom, som har
blivit pa sitt for visst fall ar stadgat satt till underpant for gild, ar Kvar héri
landet nér konkurs intraffar, svensk lag skall tillimpas vid friga huruvida
avtalets verkan mot borgenirer dr beroende av att det i foreskriven ord-
ning har kungjorts eller inforts i offentligt register. I denna del har lagen
haft betydelse i fraga om stiftande av underpant enligt lagen (1924: 298) om
viss pantritt i spannmal och lagen (1942: 505) om viss pantritt i spanadslin
och hampa. Dessa lagar har upphivts genom lagen (1966: 454) om foretags-
inteckning och négot behov att behdlla den angivna bestimmelsen finns
darfor inte langre. Forevarande paragraf innehaller diarfor ingen motsvarig-
het till bestimmelsen om underpant i 5§ i 1934 irs lag.

6 § Paragrafen motsvarar art. 4 tredje stycket och art. 5 andra stycket i
konventionen samt 6§ i 1934 ars lag.
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7 § Paragrafen motsvarar art. 5 forsta stycket i konventionen och 7§ i
1934 arstag.

8 § Paragrafen motsvarar art. 6 i konventionen och 8 § i 1934 irs lag.

9 § Paragrafen motsvarar art. 7 i konventionen. Forsta stycket motsva-
rar 9§ i 1934 ars lag.

Andra stycket, som saknar motsvarighet i 1934 ars lag, innehdller undan-
tag frAn den i forsta stycket angivna regeln att frigor om sérskild forméans-
ritt i egendom i Sverige avgors enligt svensk lag. Enligt andra stycket
giéller namligen i friga om formansritt i fartyg och fartyg under byggnad., i
hindelse av konkurs i Danmark. Finland eller Norge. lagvalsreglerna i
konkurslandets sjolag. Detsamma giiller betriaffande annan verkan i férhél-
lande till tredje man nir det ar friga om fartyg och fartyg under byggnad.
(Jfr vad som sagts under 8 § i avsnitt 6.1).

Enligt lagen (1975:605) om registrering av batbyggnadsforskott fir be-
stallare av bat, dvs. fartyg som inte ar skepp. registrera avtal om forskott
till tillverkaren (batbyggnadsforskott). Registreringen medfor formansratt
enligt 4 § formansriittslagen (1970:979) i byggnadsimnen som lamnats av
bestillaren och i vad som tillverkats med forskottet for dennes rikning.
Denna formansritt, en sirskild forménsritt, har prioritet narmast efter
pantritt. Undantagsbestimmelsen i andra stycket om bl. a. fartyg under
byggnad hindrar inte att en sddan formansritt respekteras i en konkurs i
Danmark, Finland eller Norge.

10 § Paragrafen motsvarar art. 8 i konventionen och 10§ i 1934 ars lag.
Betriffande lydelsen kan hiinvisas till vad som har angetts i friga om 9§ i
den i avsnitt 6.1 upptagna lagen.

11 § Paragrafen svarar mot de nya bestimmelserna i art. 11 i konven-
tionen. Se vad som sagts under 10§ i avsnitt 6.1.

12 § Paragrafen motsvarar art. 9 i konventionen och 11§ i 1934 ars lag.

13 § Paragrafen motsvarar art. 10 andra och tredje styckena samt art. 15
andra stycket i konventionen. Paragrafen motsvarar dessutom 12§ i 1934
ars lag. I jamforelse med den paragrafen har ytterligare bestimmelser
tillagts som rér atervinning vid ackord. Harom kan hénvisas till vad som
sagts i friga om 12§ i den i avsnitt 6.1 upptagna lagen.

14 § Denna paragraf motsvarar art. 15 forsta stycket i konventionen och
13§ 1934 ars lag.

15 § Av denna paragraf framgér i vilken utstrickning lagen ar tillimplig.
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Paragrafen motsvarar art. 13 och art. 15 tredje stycket i konventionen samt
14§ i 1934 ars lag.

Enligt paragrafen forutsitts for att lagen inte skall tillimpas att det i
konkursbeslutet eller beslutet om offentlig ackordsférhandling har angetts
att gildenéren inte har eller vid sin déd hade hemvist i konkurs- resp.
ackordslandet. Vad konkursdomstolen i det nordiska landet grundat sin
behorighet pa ér till skillnad fran vad som giller enligt 1934 ars lag utan
betydelse.

Den nya regleringen, som ansluter till den nya lydelsen av art. 13 i
konventionen, kan belysas med foljande exempel. En dansk skifterett har
forsatt en gildenér i konkurs och grundat sin behorighet pa att galdeniren
bedrivit férvirvsverksamhet inom domkretsen. Om géldeniren enligt vad
skifteretten kan konstatera saknar hemvist i Danmark, skall det anges i
konkursbeslutet. Har gildeniren hemvist i Danmark, behovs siledes ingen
anmérkning i konkursbeslutet trots att skifteretten inte har grundat sin
behorighet pa hemvistet. Om skifteretten anger i konkursbeslutet att gil-
dendren saknar hemvist i Danmark, ar till foljd av art. 13 i konventionen
denna inte tillimplig och till f6ljd av forevarande paragraf skall inte heller
denna lag tillampas.

15 § innehdller inte ndgon motsvarighet till bestaimmelsen i 1934 ars lag
om att konkursen eller ackordsforhandlingen skall fortga for det fall att
lagen €j ar tillimplig. En sadan bestimmelse far anses onédig. Det kan
tilliggas att det utan nagon sarskild bestimmelse fir anses Klart att en i
Sverige inledd sdarkonkurs skail fortga utan hinder av att galdeniren seder-
mera gar i konkurs i ett annat nordiskt land dar han har sitt hemvist.

6.3 Forslaget till lag om erkinnande och verkstillighet av nordiska domar
med anledning av kenkurs

Lagen ersitter lagen (1934:69) om erkidnnande och verkstallighet av
vissa, i anledning av konkurs meddelade utlindska domar (1934 &rs lag).

Enligt art. 10 i konventionen géller i fraga om erkinnande och verkstil-
lighet av dom eller forlikning rorande rattshandlings ogiltighet eller ater-
ging pa grund av konkurs i ndgot av de nordiska linderna lagen i det land
dir erkannande eller verkstillighet begars. Pa grund av hinvisning i 1934
ars lag skall bl.a. dom i annat nordiskt land rorande rattshandlings ogil-
tighet eller atergng pd grund av konkurs som intriffat i nigot av de
nordiska linderna erkinnas och verkstillas enligt foreskrifterna i lagen
(1977: 595) om erkinnande och verkstillighet av nordiska domar pé privat-
riitttens omrade. Hanvisningen géller dock inte, om det av konkursbeslutet
framgér att gildendren intc har hemvist i ngot av linderna.

Den nya lydelsen av art. 15 tredje stycket i konventionen medfor att
reglerna i art. 10 blir tillimpliga pa atervinning i samband med offentlig
ackordsférhandling utan konkurs. Detta pakallar i sin tur att regleringen
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om erkdnnande av domar m.m. utvidgas till att omfatta dven sédan
ackordsférhandling.
1 6vrigt synes forslaget inte kriva ndgra kommentarer.

7 Hemstillan

Jag hemstiller att lagradets yttrande inhdmtas §ver forslagen till

1. lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land,

2. lag om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land,

3. lag om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar med anled-
ning av konkurs.

8 Beslut

Regeringen beslutar i enlighet med foredragandens hemstétlan.
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Bilaga |

Overenskommelse mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och
Norge om andring av den nordiska konventionen den 7 november
1933 om konkurs.

Regeringarna i Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge har betraf-
fande den nordiska konventionen den 7 november 1933 om konkurs éver-
enskommit att artiklarna 4, 7, 8, 11, 13 och 15 skall erhalla foljande lydelse.

Artikel 4

Fraga, huruvida inskrivning i fastighetsbok eller domstolsprotokoll
(tinglysning) utgor forutsattning for att gildenirens fore konkursen trif-
fade forfogande Over fast egendom och vad dértill hérer skall gilla emot
konkursboet, sa ock atervinningskrav, som angdr siddan egendom, skall
provas enligt lagen i den stat, dar fastigheten 4r beliigen. Detsamma giller
fraga. huruvida konkursens inskrivning i fastighetsbok eller domstolspro-
tokol} ar av betydelse till forhindrande av att forfogande. som gildeniren
under konkursen vidtager betriffande sddan egendom. erhaller laga verkan
emot konkursboet. Yppas motsvarande frigor betriffande registrerat
skepp, skeppsbygge eller luftfartyg eller andel i sidan egendom, tillimpas
lagen i den stat didr egendomen ir registrerad.

Dir enligt lagen i fordragsslutande stat inforande i domstolsprotokoll
(tinglysning) eller annat inskrivningsforfarande eller kungérande utgér for-
utsittning for att 6verlételse av 16s egendom, vara bestimmelserna i forsta
stycket ¢j dga tillampning, eller stiftande av underpant i sidan egendom
skall gilla mot konkursbo, skall i fraga om ogiltighet eller aterging av
rittshandling, som nu &r ndmnd. tillimpas lagen i den staten. sdframt den
egendom riattshandlingen avser dér fanns, nir konkursen intriffade.

Huru konkurs verkar i friga om bestandet av ritt, som vinnes genom
utmétning (utlegg eller utpantning), skall beddmas enligt lagen i den stat,
dir utmitningen 4gt rum.

Artikel 7

Fraga, huruvida sirskild forménsriitt dger rum i egendom, som vid
konkursens intraffande fanns i annan fordragsslutande stat, s ock fraga
om foretridet mellan flera sarskilda forménsritter i sddan egendom varde
provad enligt lagen i den stat, didr egendomen fanns: och gille i den
egendomen sédan forménsritt framfor allméin férmansritt.

Utan hinder av forsta stycket géller i Sverige, Danmark, Finland och
Norge betriffande formansratt i fartyg och fartyg under byggnad lagvals-
reglerna i respektive linders sj6lagar. Detsamma giller betriffande annan
verkan i forhallande till tredje man.

Fraga, huruvida forménsritt dger rum for skatt eller annan avgift, som
palagts i annan fordragsslutande stat in den dir konkursen dr anhingig.
skall avgoras enligt lagen i den stat, dar avgifien palagts. Ar forméansritten
sarskild, bestimmes dess plats i forméansrittsordningen efter vad i forsta
stycket sidgs. Ar den allmin, fir fordringen med férmansritt uttagas ur
egendomen i den stat dir skatten eller avgiften har palagis sedan fran
virdet av denna egendom har franriknats en andel av summan av fordring-
arna mot konkursboet och konkursfordringar med annan alimin férmans-
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ritt 4n den som foljer med skatt eller avgift. Den andel som skall franrak-
nas bestims s#, att den motsvarar forhallandet mellan egendomen i den
stat dir skatten eller avgiften har palagts och all den egendom som ingér i
konkursboet. Om foretridet mellan allméiin forméansrétt for skatt och sir-
skild férmansratt gille, utan hinder av vad i férsta stycket sigs. lagen i den
stat, dar skatten pélagts.

Artikel 8

Vid tillimpning av de foreskrifter denna konvention innehéller om egen-
doms befintlighet i viss fordragsslutande stat skall konkursgéldenirs ford-
ran, som ar grundad pa l6pande skuidebrev eller annat fordringsbevis, vars
foreteende utgor villkor for ritt att utkriava fordringen, anses befintlig dir
handlingen finnes, men annan fordran betraktas sadsom befintlig dir kon-
kursen intraffade.

Registrerat skepp. skeppsbygge eller luftfartyg skall, utom i fall som
avses i artikel 6, anses befintligt i stat dir det dr registrerat.

Artikel 11

Bestammelserna i denna konvention om skepp och skeppsbygge eller
fartyg och fartyg under byggnad gilla dven egendom som. utan att vara
fartyg eller fartyg under byggnad. har registrerats i skeppsregister cller
skeppsbyggnadsregister i fordragsslutande stat.

Bestammelserna i denna konvention om luftfartyg giilla dven reservdelar
som har intecknats gemensamt med luftfartyg.

Artikel 13

Beslutas konkurs i férdragsslutande stat betriffande gildenar som sak-
nar eller vid sin dod saknade hemvist i den staten eller betraffande juridisk
person som €j har sitt site dir, skall detta angivas i beslutet. Dir sa skett,
ager forevarande konvention €j tillimpning & konkursen: och mé denna
kunna fortgh utan hinder av att konkurs sedermera intréffar i annan for-
dragsslutande stat.

Artikel 15

Ar offentlig ackordsforhandling utan konkurs inledd i fordragsslutande
stat, ma ej konkurs eller offentlig ackordsforhandling 4ga rum i annan
sddan stat; och skall vad dir dr for motsvarande fall stadgat i friga om
utmitning och utmitt egendoms forsiljning vinna tillampning i avseende a
egendom, som dér finnes.

Leder forhandlingen till faststillande av ackord. vare detta gillande
jamval i dvriga fordragsslutande stater. De bestimmelser om atervinning
vid ackord, som ha meddelats i den stat dir ackordet faststilldes, skola
darvid tillampas i friga om egendom i de andra staterna. I friga om sadan
egendom som avses 1 artikel 4 skall dock den artikeln ha motsvarande
tillampning.

Vad i artiklarna 2, 10 och 13 &r stadgat skall 4ga motsvarande tillimpning
i fall, som i férevarande artikel sigs.

De fordragsslutande staterna kan tilltrida denna éverenskommelse ge-
nom

a) undertecknande utan férbehall for ratifikation eller

b) undertecknande med forbehall for ratifikation i forening med efterfol-
jande ratifikation.
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Ratifikationshandlingarna skall deponeras i danska utrikesministeriet.

Overenskommelsen trader i kraft den forsta dagen i den minad som
infaller tvd ménader nirmast efter det att den har tilltriatts av tre av de
fordragsslutande staterna, och tillimpas pa konkurs och offentlig ackords-
forhandling utan konkurs som har inletts efter ikrafttradandet. For for-
dragsslutande stat som tilltrader 6verenskommelsen vid senare tidpunkt
trader den i kraft tvd manader efter det att denna stat har tilltritt verens-
kommelsen.

Det danska justitieministeriet kan efter férhandling med de 6vriga for-
dragsslutande staternas justitieministerier bestimma att konventionen den
7 november 1933 med senare dndringar ocksd skall dga tilliimpning pa
Faroarna och Gronland. For konventionens tillimpning pa Fardéarna och
Gronland kan danska justitieministeriet efter iakttagande av samma tillvi-
gagingssatt faststilla sidana avvikelser som de sarskilda fardiska eller
gronlindska férhallandena ma kriva.

Till bekréiftelse hiarav har undertecknade befullmiktigade ombud under-
tecknat denna dverenskommelse.

Somskeddei......c...o....olll den................ i ett exemplar pa svenska.
danska, finska, isldndska och norska spriken, och sivitt angar svenska
spriket i tvd texter, en for Sverige och en for Finland.
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Bilaga 2

Konvention mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge
angiende konkurs (nordiska konkurskonventionen)'

Artikel 1

Varder nigon forsatt i konkurs i fordragsslutande stat, skall konkursen
omfatta jamvil gildendrens egendom i annan fordragsslutande stat.

I friga om sddan egendom skola, dir ej annat foljer av vad hér nedan
stadgas, landa till efterrittelse de i forstnimnda stat givna lagbestimmelser
om konkursens inverkan pd galdenirens ritt att rida over sin egendom,
om vad till konkursbo hérer och om atervinning till konkursbo, om gilde-
narens rattigheter och skyldigheter under konkurs, om boets forvaltning,
om borgenirers betalnings- och formansritt, om utdelning samt om ackord
och avslutande av konkurs.

Egendom, som enligt lagen i den stat, dar den finnes, 6ver huvud ej ma
tagas i ansprak av dgarens borgenirer, skall ej inga i konkursboet.

Artikel 2

Intriffar i fordragsslutande stat konkurs, som omfattar egendom i annan
sidan stat, bor konkursfrvaltningen utan drdjsmal lata kungora konkurs-
beslutet i den for offentliga meddelanden avsedda tidningen i sistnimnda
stat. Konkursforvaltningen bér ock foranstalta, att t den fraimmande staten
konkursen varder, i den man sadant ir dir pabjudet, inskriven i fastighets-
bok eller domstolsprotokoll (tinglyst) eller i fartygsregister eller annat
offentligt register.

Sarskilt meddelande om konkursen bor s snart ske kan avlitas till alla
kianda borgenirer i de Ovriga fordragsslutande staterna med undantag av
dem, vilkas fordringar skola utgd oberoende av bevakning. Borgenir i
annan fordragsslutande stat varde ock underrittad om jiv, som gores mot
hans fordran.

Artikel 3

Domstol i fordragsslutande stat har att, pd framstallning av konkursfor-
valtning i annan sidan stat, ombesorja upptecknande av egendom, som
finnes inom landet, eller vidtagande av atgird for egendomens bevarande,
intill dess den kan omhiandertagas av konkursférvaltningen, eller for [or-
saljning av egendom, som ej lampligen kan bevaras. | dvrigt dger konkurs-
forvaltning i férdragsslutande stat att, i avseende & egendom som finnes i
annan sadan stat, pakalla myndighets handrickning i de fall da sidan
handrackning skall lamnas konkursbo inom den staten.

Framstilining, som nu dr sagd, ma goras omedelbart hos myndigheten,
Skulle i ndgot fall sa erfordras, dge myndigheten dska forskjutande av
kostnad for atgirden.

Handling, som &r avfattad pa finska eller islindska spraket, skall vara
atfolyd av styrkt oversittning till danska. norska eller svenska spriket.

! Hir har art. 16 om konventionens tillimplighet i tiden och art. 17 om ratificering
och ikrafttradande uteslutits.

3 Riksdagen 1980i81. 1 saml. Nr 35
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Artikel 4

Fraga, huruvida inskrivning i fastighetsbok eller domstolsprotokoll
(tinglysning) utgdr forutsitining {6r att gildenirens fore koakursen trif-
fade forfogande over fast egendom och vad dirtill horer skall gilla emot
konkursboet, sa ock atervinningskrav, som angéir sidan egendom, skall
provas enligt lagen i den stat, dér fastigheten dr beligen. Detsamma giller
fraga, huruvida konkursens inskrivning i fastighetsbok elier domstolspro-
tokoll 4r av betydelse till féorhindrande av att forfogande, som gildeniren
under konkursen vidtager betriffande sddan egendom, erhaller laga verkan
emot konkursboet. Yppas motsvarande fragor betriiffande registrerat
skepp. skeppsbygge eller luftfartyg etler andel i sddan egendom. tillampas
lagen i den stat dir egendomen 4r registrerad.

Dar enligt lagen i fordragsslutande stat inférande i domstolsprotokoll
(tinglysning) eller annat inskrivningsforfarande eller kungérande utgor for-
utsittning for att overlitelse av 16s egendom, vard bestimmelserna i forsta
stycket ej dga tillimpning, eller stiftande av underpant i sidan egendom
skall gilla mot konkursbo, skall i friga om ogiltighet eller aterging av
rdttshandling, som nu dr ndmnd, tillimpas lagen i den staten, sadframt den
cgendom rittshandlingen avscr dir fanns, ndr konkursen intriffade.

Huru konkurs verkar i friga om bestandet av ritt, som vinnes genom
utmétning (utlegg eller utpantning). skall beddmas enligt lagen i den stat.
dér utmiitningen gt rum.

Artikel 5

I friga om ritt att uttaga fordran ur egendom, som &r pantsatt eller ma
kvarhallas for fordran, skall tillaimpas lagen i den stat, dir egendomen
fanns, da konkursen intriffade.

Betraffande konkursens inverkan & fortgngen av utmétningsforfarande
gille lagen i den stat, diar utmétningen gt rum.

Artikel 6
Vid forsaljning av egendom, som tilthor konkursboet. skall forfaras i
enlighet med lagen i den stat, dir egendomen finnes,

Artikel 7

Fraga, huruvida sirskild formansritt dger rum i egendom, som vid
konkursens intriffande fanns i annan fordragsslutande stat, s ock fraga
om foretradet mellan flera sarskilda formansrétter i sidan egendom varde
provad enligt lagen i den stat, dir egendomen fanns: och gille i den
egendomen sadan forménsritt framfor allman formansriitt.

Utan hinder av forsta stycket giller i Sverige. Danmark. Finland och
Norge betraffande formansritt i fartyg och fartyg under byggnad lagvals-
reglerna i respektive linders sjolagar. Detsamma giller betriffande annan
verkan i forhallande till tredje man.

Fraga, huruvida formanstitt dger rum for skatt eller annan aveift, som
palagts i annan fordragsslutande stat an den dar konkursen dr anhiingig,
skall avgdras enligt lagen i den stat, didr avgiften palagts. Ar formansritten
sirskild, bestimmes dess plats i formansréttsordningen cfter vad i forsta
stycket sdgs. Ar den allman. fir fordringen med formansritt uttagas ur
cgendomen i den stat dar skatten eller avgiften har plagts sedan fran
virdet av denna egendom har franréknats en andel av summan av fordring-
arna mot konkursboet och konkursfordringar med annan allmin forméns-
ratt dn den som foljer med skatt eller avgift. Den andel som skall franrak-
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nas bestdms sd. att den motsvarar forhallandet mellan egendomen i den
stat dar skatten elfer avgiften har pélagts och all den egendom som ingdr i
konkursboet. Om foretriadet mellan allmin formansritt for skatt och sar-
skild forménsritt gélle, utan hinder av vad i forsta stycket siigs. lagen i den
stat, ddr skatten palagts.

Artikel 8

Vid tillimpning av de foreskrifter denna konvention innehaller om egen-
doms befintlighet i viss fordragsslutande stat skall konkursgéildenirs ford-
ran, som ar grundad pa lopande skuldebrev eller annat fordringsbevis, vars
foreteende utgor villkor for ritt att utkriva fordringen, anses befintlig dir
handlingen finnes, men annan fordran betraktas sdsom befintlig dir kon-
kursen intraffade.

Registrerat skepp. skeppsbygge eller luftfartyg skall, utom i fall som
avses i artikel 6, anses befintligt i stat dar det ar registrerat.

Artikel 9

Denna Konvention #ger ¢j tillimpning & friga om konkursbos ritt eller
plikt att tilltirdda ett av gildeniren slutet avtal, som ej var frin bada sidor
fullgjort. d konkursen intriffade.

Artikel 10

I fraga om erkdnnande och verkstillighet av dom eller forlikning rorande
rittshandlings ogiltighet eller dtergadng pa grund av konkurs, som ér an-
hangig i fordragsslutande stat, galler lagen i den stat dar erkidnnande eller
verkstillighet begéres.

I.agakraftigande beslut, varigenom domstol i en av de fordragsslutande
staterna faststilit ackord i konkurs, vare gillande jamvil i de Gvriga.

Vad nu ir sagt dge tillimpning, evad konkursen omfattar egendom i en
eller flera fordragsslutande stater.

Artikel 11

Bestimmelserna i denna konvention om skepp och skeppsbygge eller
fartyg och fartyg under byggnad gilla 4ven egendom som, utan att vara
fartyg eller fartyg under byggnad, har registrerats i skeppsregister eller
skeppsbyggnadsregister i fordragsslutande stat.

Bestiammelserna i denna konvention om luftfartyg gilla dven rescrvdelar
som har intecknats gemensamt med luftfartyg.

Artikel 12

Denna konvention #ger tillimpning jimvil a offentlig likvidation av
bank. saframt likvidationen enligt lagen i den stat, diar banken har sitt site,
utesluter konkursférfarande.,

Den kungorelse, som avses i artikel 2, bor innehélla tillkinnagivande, att
likvidationen dr av den beskaffenhet att konventionen éger tillimpning.

Artikel 13

Beslutas konkurs i fordragsslutande stat betriiffande gidldenir som sak-
nar eller vid sin dod saknade hemvist i den staten eller betraffande juridisk
person som €j har sitt siite dir, skall detta angivas i beslutet, Dir sa skett,
ager forevarande konvention ej tillimpning 4 konkursen: och mi denna
kunna fortgd utan hinder av att konkurs sedermera intriffar i annan for-
dragsslutande stat.
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Artikel 14

Under ordet ’konkursforvaltning’’ inbegripes i denna konvention jim-
vil konkursdomstol och konkursdomare.

Artikel 15

Ar offentlig ackordsforhandling utan konkurs inledd i férdragsslutande
stat, ma ej konkurs eller offentlig ackordsférhandling figa rum i annan
sadan stat; och skall vad dir ar fér motsvarande fall stadgat i friga om
utmitning och utmiitt egendoms forsaljning vinna tillimpning i avseende &
egendom, som dér finnes.

Leder forhandlingen till faststillande av ackord, vare detta gillande
jamval i dvriga fordragsslutande stater. De bestimmelser om atervinning
vid ackord, som ha meddelats i den stat dar ackordet faststélldes, skola
darvid tillampas i friga om egendom i de andra staterna. I friga om sédan
egendom som avses i artikel 4 skall dock den artikeln ha motsvarande
tillimpning.

Vad i artiklarna 2, 10 och 13 4r stadgat skall 4ga motsvarande tillimpning
i fall, som i forevarande artikel sigs.
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Bilaga 3
De remitterade forslagen

1 Forslag till
Lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land

Hirigenom féreskrivs foljande.

1 § Om nigon som forsitts i konkurs har i riket har egendom aven i
Danmark, Finland, Island eller Norge, skall konkursen omfatta denna
egendom.

I friga om sidan egendom skall, om inte annat féljer av denna lag,
svensk lag tillimpas i foljande hinseenden: den verkan konkursen medfér
betriffande gildendrens ritt att rdda éver sin egendom, vad som ingér i
konkursboet och atervinning till konkursboet, gildendrens rattigheter och
skyldigheter under konkurs, konkursboets forvaltning, borgenirers betal-
nings- och férmansritt, utdelning, ackord samt avslutande av konkurs. 1
konkursboet skall dock inte inga egendom som enligt lagen i det land dar
den finns 6ver huvud inte far tas i ansprak av dgarens borgenérer.

2 § Intraffar har i riket en konkurs som omfattar egendom i ett annat
nordiskt land, skall konkursdomaren utan droéjsmal 1ata kungéra konkurs-
beslutet i den for offentliga meddelanden avsedda tidningen i det andra
landet.

Om ett beslut om offentlig ackordsférhandling utan konkurs meddelas
har i rniket och gildeniren har egendom i ett annat nordiskt land, skall
beslutet kungoras i det andra landet i enlighet med vad som sigs i férsta
stycket.

3 § Uppkommer i en svensk konkurs friga om atervinning till konkurs-
boet av ett skepp, ett skeppsbygge eller ett luftfartyg som ér registrerat i ett
annat nordiskt land eller av en andel i sddan egendom, tillampas lagen i det
land dar egendomen idr registrerad. Detsamma galler i frdgan huruvida
inskrivning i offentligt register har betydelse for giltigheten gentemot kon-
kursboet av gildenirens forfogande Over egendom av angivet slag.

4 § Om 16s egendom som inte omfattas av 3 § ar satt till underpant {6r
skuld i enlighet med lagen i ett annat nordiskt land och egendomen vid
tiden for konkursbeslutet dr kvar i detta land, tillimpas det landets bestim-
melser om verkan mot konkursbo av att inskrivning (tinglvsning) av pant- -
sattningen har skett eller forsummats.

5§ § Vilken verkan en konkurs skall ha pa den ritt som har vunnits genom
utmitning (utlegg) i ett annat nordiskt land och pa ett dir paborjat utmiit-
ningsférfarande bedéms enligt det fandets lag.

6 § Om egendom som vid tiden for konkursbeslutet fanns i ett annat
nordiskt land dr pantsatt eller om den enligt det landets lag far kvarhillas
till sdkerhet for fordran, skall det landets lag tillimpas i friga om ritten att
ta ut fordringen ur egendomen.

7 § Forsiljning av konkursboets egendom i ett annat nordiskt land skall
ske enligt det landets lag.
4  Riksdagen 1980/81. I saml. Nr 35
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8 § Fraga huruvida sirskild formansritt dger rum i egendom som vid
tiden for konkursbeslutet fanns i ett annat nordiskt land samt friga om
foretridet mellan flera sirskilda forménsritter i sddan egendom avgérs
enligt det landets lag. Sarskild formansriitt har foretriade framfor allman
forméansritt nir det giller angiven egendom.

Betriffande forménsritt i fartyg och fartyg under byggnad giller utan
hinder av forsta stycket 259, 260 och 280§§ sjolagen (1891:35 s. 1). Det-
samma giller betriffande annan verkan i férhallande tili tredje man.

Fraga huruvida f6rmansritt dger rum for skatt eller avgift som palagts i
ett annat nordiskt land bedoms cnligt det landets lag. Allmiin {ormansritt
som salunda skall giilla omfattar inte annan egendom én den som vid tiden
for konkursbeslutet fanns i det andra landet. Ur denna egendom far inte
med den allménna formansritten tas ut mer 4n vad som aterstar sedan fran
vardet av egendomen har frinriknats en andel av summan av fordringarna
mot konkursboet och konkursfordringar med annan allmin formansritt in
den som f6ljer med skatt eller avgift. Den andel som skall frinriknas
bestims sd, att den motsvarar férhéllandet mellan egendomen i det andra
landet och all den egendom som ingdr i konkursboet. Skall finsk lag
tillimpas enligt forsta meningen 1 detta stycke, giller, utan hinder av forsta
stycket andra meningen. vad som i finsk lag foreskrivs om foretridet
mellan allmin formansritt for skatt och sarskild formansritt for annan
fordran.

9 § Vid tillimpningen av denna lag anses en konkursgildenars fordran
finnas dir fordringshandlingen 4r, om fordringen grundas pa ett l6pande
skuldebrev eller ett annat fordringsbevis som maste foretes vid krav pa
betalning. Andra fordringar anses som befintliga har i riket. '

Registrerat skepp. skeppsbygge eller luftfartyg anses befintligt i det land
dar det ar registrerat, dock inte vid tillampning av 7 §.

10 § Bestammelserna i denna lag om skepp och skeppsbygge eller fartyg
och fartyg under byggnad giller dven cgendom som utan att vara fartyg
eller fartyg under byggnad har registrerats i skeppsregister eller i skepps-
byggnadsregister i nigot av de nordiska linderna. Bestimmelserna i denna
lag om luftfartyg géller dven reservdelar som har intecknats gemensamt
med luftfartyget.

11 § Denna lag tilliimpas inte pa frigan om ett konkursbos ritt eller plikt
att tilltrida ett av gildeniiren slutet avtal som inte var fullgjort frin bada
sidor vid tiden for konkursbeslutet.

12 § Ifriga om atervinning vid en offentlig ackordsforhandling hir i riket
som omfattar egendom i ett annat nordiskt land tillampas svensk lag.
Betriffande sddan egendom som avsesi 3 § tillimpas dock den paragrafen.

13 § Hari ett beslut om konkurs eller om inledande av offentlig ackords-
forhandling utan konkurs angetts att ratien eller konkursdomaren grundat
sin behorighet pd annan omstindighet 4n att géildeniren har eller vid sin
dod hade sitt hemvist hér i riket, tillimpas inte denna lag.

Bolag, forening eller stiftelse skall anses ha hemvist har i riket, om
styrelsen har sitt site dar.

Denna lag triader i kraft den dag regeringen bestimmer. Lagen far sittas i
kraft i forhdllande till tva eller tre av de lander som anges i lagen.
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Genom lagen upphivs lagen (1934: 67) med bestammefser om konkurs,
som omfattar egendom i Danmark, Finland, Island eller Norge.

Aldre bestammelser giller fortfarande i friga om konkurser och férhand-
lingar om offentligt ackord utan konkurs som har beslutats fére den nya
lagens ikrafttridande.

2 Forslag till

Lag om verkan av konkurs som intraffat i annat nordiskt land

Hérigenom foreskrivs foljande.

1 § Om nagon forsitts i konkurs i Danmark, Finland, Island eller Norge,
skall konkursen omfatta dven gildenirens egendom hiir i riket. 1 fraga om
sidan egendom skall, om inte annat foljer av denna lag, lagen i det andra
landet (konkurslandet) tillimpas i féljande hdnseenden: den verkan kon-
kursen medfor betriaffande gildenirens ritt att rada éver sin egendom, vad
som ingér i konkursboct och atervinning tili konkursboet, gildenirens
rattigheter och skyldigheter under konkurs, konkursboets forvaltning, bor-
genarers betalnings- och forméansritt, utdelning, ackord samt avslutande
av konkurs. I konkursboet skall dock inte inga egendom hir i riket som
enligt svensk lag 6ver huvud inte far tas i ansprak av dgarens borgenérer.

Med konkurs jamstélls i denna lag sidan offentlig likvidation av bank
som enligt lagen i det nordiska land dar banken har sitt site utesluter
konkursforfarande.

2 § Begir konkursdomstol eller konkursforvaltning | konkurslandet hos
konkursdomare hér i riket. inom vars tjanstgdringsomrade galdenidren dger
tillgdngar, att den hir befintliga egendomen skall upptecknas, skall kon-
kursdomaren férordna en limplig person att uppritta bouppteckning 6ver
gildenirens tillgngar och de skulder som sirskilt belastar sddana tillgang-
ar.

Pa begiran av konkursdomstol eller konkursférvaltning i konkurslandet
skall konkursdomaren dven forordna en lamplig person att ta hand om
gildendrens egendom hir 1 riket till dess den kan dvertas av konkursfor-
valtningen. Det aligger den som har forordnats att dven forsilja egendom
som intc lampligen kan bevaras.

Konkursdomstol eller konkursforvaltning i konkurslandet kan hir i riket
pakalla sddan handrickning som avses i 54 § konkurslagen (1921:225).

3 § Har begiran gjorts hos en konkursdomare om atgird enligt 2§, far
konkursdomaren av den som begirt atgirden kriva forskott for kostnaden
med skaligt belopp. Ar en handling avfattad pa finska eller islindska, skall
den vara atfoljd av styrkt dversitining till danska, norska eller svenska.

4 § Uppkommer friga om atervinning till konkursboet av fast egendom
hir i riket eller huruvida inskrivning t domstolsprotokoll eller fastighetsbok
ir av betydelse for giltigheten gentemot boet av gildenirens férfogande
Gver sadan egendom, avgors fragan enligt svensk lag.



Prop. 1980/81: 35 40

Uppkommer motsvarande friga betriffande skepp. skeppsbygge eller
luftfartyg, som ar registrerat hir i riket eller i ett annat nordiskt land, eller
betriffande andel i sidan egendom. tillampas lagen i det land dir egendo-
men 4r registrerad.

5 § Harlos egendom som tillhor gildeniren och som inte omfattas av 4 §
blivit sald men forblivit i gildenirens vard och ir egendomen vid tiden for
konkursbeslutet kvar hér i riket, skall svensk lag tillimpas niir det giller att
beddma om avtalets verkan mot borgenirer dr beroende av att det i1
foreskriven ordning har kungjorts eller inforts i offentligt register.

6 § Vilken vcrkan en konkurs skall ha pa den ritt som vunnits genom
utmitning hir i riket och pa ett hdr pabérjat utméatningsférfarande beddoms
enligt svensk lag.

7 § Om egendom som vid tiden for konkursbeslutet fanns hir i riket ar
pantsatt eller om den enligt svensk lag far kvarhdllas till sikerhet for
fordran. skall svensk lag tillimpas i frdga om rétten att ta ut fordringen ur
egendomen.

8 § Forsiljning av konkursboets egendom hir i riket skall ske enligt
svensk lag.

9 § Om det hir i riket uppstr friga huruvida siirskild formansratt dger
rum i egendom som fanns hér vid tiden for konkursbeslutet eller friga om
foretradet mellan flera sarskilda formdnsritter i sidan egendom, avgors
frigan enligt svensk lag. Nar det giller angiven egendom har sirskild
forménsritt foretrade framfor alimin forménsritt som skall beaktas cnligt
18§.

Betraffande formansritt i fartyg och fartyg under byggnad giller utan
hinder av forsta stycket lagvalsreglerna i konkurslandets sjolag vid kon-
kurs i Danmark, Finland eller Norge. Detsamma giller betriffande annan
verkan i forhallande till tredje man.

10 § Vid tillimpningen av denna lag anses en konkursgildenirs fordran
finnas dir fordringshandlingen dr, om fordringen grundas péa ett i¢pande
skuldebrev eller ctt annat fordringsbevis som maste foretes vid krav péa
betalning. Andra fordringar anses som befintliga i konkurslandet.

Registrerat skepp. skeppsbygge eller luftfartyg anses befintligt i det land
dér det ar registrerat, dock inte vid tillimpning av 8 §.

11 § Bestimmelserna i denna lag om skepp och skeppsbygge eller fartyg
och fartyg under byggnad géller 4ven egendom som utan att vara fartyg
eller fartyg under byggnad har registrerats i skeppsregister eller skepps-
byggnadsregister i nagot av de nordiska ldnderna. Bestimmelserna i denna
lag om luftfartyg galler dven reservdelar som har intecknats gemensamt
med luftfartyget.

12 § Denna lag tillimpas inte pa frigan om ett konkursbos ritt eller plikt
att tilltrida ett av gildeniren slutet avtal som inte var fullgjort frin bida
sidor vid tiden for konkursbeslutet.

13 § Ett ackord som har blivit faststillt i en konkurs eller efter en
offentlig ackordsférhandling utan konkurs i ndgot av de andra nordiska
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linderna giller hir i riket. I friga om atervinning vid en offentlig ackords-
forhandling tillimpas lagen i det land déar férhandlingen dger rum. Betrif-
fande sddan egendom som avses i 4§ tilliimpas dock den paragrafen.

14 § Ar en offentlig ackordsforhandling utan konkurs inledd i ett annat
nordiskt land, far inte, sé lange forhandlingen pagar, konkurs eller offentlig
ackordsforhandling dga rum hir i riket. | friga om utmétning och utmitt
egendoms forsiljning tillimpas svensk lag vad galler egendom som finns
hir.

15 § Hari ett annat nordiskt land meddelats beslut om konkurs eller om
inledande av offentlig ackordsférhandling utan konkurs och har i beslutet
angivits att galdeniren inte har eller vid sin dod inte hade sitt hemvist i det
landet, tillimpas inte denna lag.

Bolag. forening eller stiftelse skall anses ha hemvist i det land dir
bolaget. foreningen eller stiftelsen har sitt site.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestammer. Lagen fér sattas i
kraft i forhallande till tva eller tre av de lander som anges i lagen.

Genom lagen upphévs lagen (1934: 68) om verkan av konkurs som intréaf-
fat i Danmark, Finland. Island eller Norge.

Aldre bestimmelser giller fortfarande i friga om konkurser och forhand-
lingar om offentligt ackord utan konkurs som har beslutats fore den nya
lagens ikrafttridande.

3 Forslag till

Lag om erkiannande och verkstillighet av nordiska domar med an-
ledning av konkurs

utfirdad den
Haérigenom foreskrivs foljande.

Har en domstol | Danmark, Finland, Island eller Norge meddelat dom
rorande rittshandlings ogiltighet eller atergang pa grund av en konkurs
eller en offentlig ackordstérhandling utan konkurs i ndgot av de nordiska
linderna, tillampas i friga om erkinnande och verkstillighet av domen
foreskrifterna i lagen (1977:595) om erkidnnande och verkstillighet av
nordiska domar pé privatrittens omrade. Om det i en sddan friga har
traffats forlikning infor en forlikningskommission eller en domstol. giller
detsamma forlikningen.

Forsta stycket tillimpas inte, om det av konkursbeslutet eller beslutet
om offentlig ackordsférhandling framgar att gildeniren inte har hemvist i
nagot av linderna.

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestidmmer. Lagen far sittas i
kraft i forhallande till tva eller tre av de linder som anges i lagen.

Genom lagen upphivs lagen (1934: 69) om erkdnnande och verkstillighet
av vissa, i anledning av konkurs meddelade utlindska domar.



Prop. 1980/81: 35 42

Utdrag
LAGRADET PROTOKOLL

vid sammantrade

1980-09-23

Nirvarande: f.d. justitierddet Petrén, regeringsradet Hilding, justitieradet
Viangby.

Enligt lagradet tillhandakommet utdrag ur protokoll vid regeringssam-
mantride den 11 september 1980 har regeringen pa hemstéllan av statsra-
det och chefen for justitiedepartementet Winberg beslutat inhamta lagra-
dets yttrande 6ver forslag till

I. lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land,

2. lag om verkan av konkurs som intréiffat i annat nordiskt land,

3. lag om erkinnande och verkstillighet av nordiska domar med anled-
ning av konkurs.

Forslagen har infor lagradet foredragits av hovrittsassessorn Magnus
Akerdahl.

Forslagen foranleder t6ljande ytirande av lagrddet:

Forslaget till lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land

38

I forevarande paragraf har inforts begreppet '“skepp som ir registrerat™,
medan motsvarande éldre bestimmelse talade om *'registrerat fartyg’’.
Enligt 2 § sj6lagen (1891:35 s. 1) betecknas som skepp fartyg, vars skrov
har en storsta ldngd av minst tolv meter och en storsta bredd av minst fyra
meter, varjimte foreskrivs att 6ver svenska skepp fores ett skeppsregister.
Skeppets registrering medfor skilda privatrittsliga verkningar. Foreva-
rande bestdmmelse tar — sdsom ocksd framhélles av departementschefen
— sikte pa fartyg registrerade i annat nordiskt land med privatriittsliga
verkningar. Regeln skall alltsi — om i annat nordiskt land fartyg med
mindre dimension dn den som enligt svensk sjolag konstituerar begreppet
“skepp’ registreras med angiven verkan — gilla salunda registrerat fartyg.
Med hansyn till den betydelse fartygets storlek har {or det svenska begrep-
pet 'skepp’” kan lampligheten av att i férevarande stadgande inf6ra be-
greppet  'skepp” i stillet for ‘registrerat fartyg’ ifrigasittas.
Konventionstextens utformning medfor dock att uttrycket skepp i enlighet
med det remitterade forslaget torde bora upptagas i forevarande stad-
gande. Vid tillimpningen dr emellertid att iakttaga a_t,t stadgandet géller i
annat nordiskt land med privatrittslig verkan registrerat fartyg aven om
det ej ar av sadan storlek att det enligt den svenska sjolagen skulle vara att
hinfoéra till kategorien skepp. Vad nu sagts géller aven nir begreppet skepp
anvindes i bestimmelserna i 9 § denna lag samt 4 och 10 §§ lagen om
verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land.
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938

Enligt andra stycket av forevarande paragraf anses registrerat skepp,
skeppsbygge eller luftfartyg befintligt i det land dér det ar registrerat. dock
inte vid tillampningen av 7 §. Motsvarande bestimmelse i 1934 ars lag. 9 §
andra stycket, tar sikte endast pa fartyg eller luftfartyg >som har hemort
hir i riket eller i ndgon av de frimmande staterna’, dvs. évriga nordiska
stater. Den citerade begrinsningen saknar motsvarighet i sival den géllan-
de som den nu 6verenskomna nya lydelsen av konventionen. Med hinsyn
till tillkomsthistorien for 1934 irs lag far dock denna antas ritt Aterge
inteniionerna bakom konventionen pi férevarande punkt och den nya
overenskommelsen kan inte antas vara avsedd att medféra ndgon dndring
hirvidlag. 1 den nya lagen torde dérfor den aktuella bestimmelsen bora
omfatta endast i nordiskt land registrerat skepp. skeppsbygge cller luftfar-
tyg. Detta kan komma till uttryck genom att andra stycket av forevarande
paragraf inleds med orden "'l ett nordiskt land registrerat skepp, skepps-
bygge — — -

Vad som enligt konventionen avses skola gilla i friga om egendom av
angivet slag som ir registrerad i icke nordiskt land framstr inte som
alldeles klart. 1 doktrinen (Nial, Internationell {érmdgenhetsritt, 2 uppl.
1953, s. 109 1) har uttalats, att regeln i den nordiska konventionen torde
bora tillerkdnnas giltighet i konkursrittsliga kompetensfragor dven utanfor
denna konventions omrade. Eftersom regeln i de svenska lagforarbetena
motiverats med att ett fartyg, oberoende av mer eller mindre tillfilligt
uppehall inom den ena eller andra statens omride eller utanfor varje
statsterritorium, har en fast anknytning till hemlandet (NJA I 1935 s. 32),
talar mihinda overvigande skil for att man vid tillkomsten av konven-
tionen ansett regeln ha generell giltighet. Fragan torde fa Sverlimnas &t
rittstillimpningen.

138

Enligt art. 13 skall i konkursbesiut betriaffande den som saknar hemvist i
konkurslandet detta anges i beslutet. Sddant angivande har den verkan att
konventionen ej ar tillimplig pd konkursen. Stadgande om skyldighet att i
konkursbeslutet ange att konkursgildeniren saknar hemvist i Sverige finns
¢j. Daremot skall enligt 9 § konkursforordningen (1979: 801) i konkursbe-
slutet anges om beslutfattarens behérighet grundats pa annan omstindig-
het adn att galdendren har hemvist i Sverige. Den nu foreslagna lagbestam-
melsen ansluter till foreskriften i konkursférordningen. Innebérden i t6r-
slaget mdste anses vara att, sa snart i konkursbeslutet angivits att beslut-
fattaren grundat sin behorighet p& annan omstandighet én att gildeniren
har hemvist i Sverige, denne skall anses sakna sadant hemvist. Att beakta
ar emellertid att en gildenar kan, ehuru han i sjilva verket har hemvist hiar
i riket, forsittas i konkurs i Sverige pa annan grund dn hemvistet. Enligt
det nu foreliggande forsiaget blir verkan att férevarande lag ej blir tillimp-
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lig betraffande sistnimnda fall. ehuru det ritteligen borde komma in under
lagen. Ett fullstdndigt tillgodoscende av foreskriften i konventionen kraver
darfor att lagregeln ges det innehiillet att om i ett konkursbeslut angetts att
beslutet fattats ehuru gildeniren saknade hemvist i Sverige lagen ej blir
tillamplig. En s&dan regel forutsitter att i drenden om forsittande i kon-
kurs, i vilka beslutfattarens behdrighet grundas pa annan omstindighet dn
gildendrens hemvist, sirskilt maste prévas huruvida gildeniren trots allt
har hemvist i Sverige. En sadan utredning kan vara omstindlig och tids-
6dande och hindra ett sddant snabbt avgérande som ar énskvart i fragor
om forsattande i konkurs. Med hinsyn till det anforda synes den lydelse
som i remissen foreslagits i forevarande stadgande kunna godtagas. Ver-
kan blir att i de enstaka fall det hiir ar friga om egendom i annat nordiskt
land som ritteligen skulle omfattas av svensk konkurs lamnas utanfor
denna och att i stillet konkursforfarande kan genomforas i det tand dir
egendomen finns. Med hansyn till denna verkan kan den avvikelse fran
konventionen som lagregeln innebir icke anses stridande mot évriga kon-
ventionsmedlemmars berittigade krav.

Overgangsbestimmelserna

Om den nya lagen kommer att séttas i kraft i forhillande till endast tva
eller tre av de andra nordiska linderna, skall uppenbarligen 1934 &rs lag
fortfarande gilla i férhéllande till de ovriga. Detta torde bora komma till
klart uttryck i 6vergingsbestimmelserna. Lagradet forordar darfor att till
andra stycket av Overgangsbestammelserna fogas en ny mening med f6l-
jande lydelse: *"Sétts lagen i kraft i forhallande till endast tva eller tre av de
lander som anges i lagen, giller dock den éldre lagen fortfarande i forhél-
lande till ett vart av de 6vriga landerna intill dess den nya lagen satts i kraft
aven i forhallande till det landet.”

Forslaget till lag om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land

1§

Enligt art. 1 forsta stycket i konventionen skall, om nagon blir forsatt i
konkurs i fordragsslutande stat, konkursen omfatta ocksa gildenirens
egendom i annan fordragsslutande stat. Enligt art. 13 far konkurs i annan
stat 4n den dir gildendren har hemvist fortgd utan hinder av att konkurs
senare intriffar i annan fordragsslutande stat. En konkurs i hemviststaten
hindrar alltsd uppkomsten av en sirkonkurs. Diremot medger Konven-
tionen att en redan paboérjad siarkonkurs fortsiitter. Mot bakgrund hirav
och da fran svensk sida avsikten var att en tidigare piborjad sirkonkurs
skulle fa fortsitta ifragasatte lagraddet vid granskningen av forslaget till
1934 ars lag att i lagforslaget skulle antingen upptas en bestimmelse om att
tidigare sirkonkurs skulle fortgh eller att undantag skulle goras fran den i
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1§ f6r§ta stycket upptagna regeln for det fall att gildenirens egendom
redan dr avtradd till konkurs hir i riket. Med anledning av lagradets
erinran infordes ett forbehall i 14 § av lagen, vilket emellertid synes ha fatt
ett missvisande innehall. I specialmotiveringen till férevarande lagforslag
ségs att det utan nigon sirskild bestimmelse far anses klart att en i Sverige
inledd sirkonkurs skall fortga utan hinder av att géildeniren sedermera gér
i konkurs i ett annat nordiskt land dar han har sitt hemvist. Enligt lagridets
mening ir det dock i‘tydlighetens intresse onskvirt att en siddan bestim-
melse infors i lagen. Den kan tas in antingen i forevarande paragraf eller i
15 §, dar den i sa fall borde forenas med en motsvarande bestimmelse om
offentlig ackordsforhandling utan konkurs. Den senare fragan kan dock
ocksd sirregleras i 14 § och enligt lagrddets mening ar vissa fordelar
forenade med detta. Lagradet férordar dicfor att en bestimmelse i frigan
sdvitt avser konkurs tas in i 1§, forslagsvis som en andra mening av
foljande lydelse: *Utan hinder av beslut om konkurs i annat nordiskt land
fortgar dock konkurs, som dessférinnan beslutats hér i riket.”

10 §

Under héinvisning till vad lagradet anfért betrdffande 9 § i forslaget till
lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land férordas att
andra stycket av férevarande paragraf inleds med orden I ett nordiskt

LE}

land registrerat skepp, skeppsbygge — — —"".

14 §

Vad som enligt art. 13 i konventionen giller om férhéllande mellan
sirkonkurs i ett nordiskt fand och konkurs i annat nordiskt land dir
gildeniren har hemvist — se hiarom lagradets yttrande under 1 § féreva-
rande lag — har enligt art. 15 sista stycket motsvarande tillimpning betrif-
fande offentlig ackordsforhandling utan konkurs. Pa liknande sétt som
under 1 § anforts betriffande konkurs forordar lagradet att det klargors att
beslut om inledande av offentlig ackordsférhandling utan konkurs, som
meddelats i annat nordiskt land, inte hindrar att en tidigare inledd konkurs
eller offentlig ackordsférhandling utan konkurs fortgar har i riket. Detta
kan ske genom att forsta meningen av forevarande paragraf ges foljande
lydelse: “Ar en offentlig ackordsforhandling utan konkurs inledd i ett
annat nordiskt land, fir inte, sa linge forhandlingen pégar. beslut om
konkurs eller om inledande av offentlig ackordsforhandling meddelas hér i
riket.”’

Det kan tilliggas att med den nu foreslagna lydelsen ingen reglering ges
av frigan om forhallandet mellan en konkurs, som intraffat i annat nordiskt
land dar gildeniren har hemvist, och en offentlig ackordsférhandling utan
konkurs som dessforinnan inletts hir i riket. Det dr osidkert om art. 15
jamford med art. 13 tar sikte pd denna situation och den torde i vart fall
vara s opraktisk att den kan Jimnas darhin i den svenska lagen.
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Overgingsbestimmelserna

I andra stycket av forevarande overgingsbestimmelser torde bora géras
ett tilligg av samma innehdll som det lagradet forordat betraffande dver-
gangsbestammelserna till lagen om konkurs som omfattar egendom i annat
nordiskt land.

Forslaget till lag om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar med
anledning av konkurs

Bestimmelser i det 4mne som forevarande lag reglerar finns dven i 7 §
forsta stycket 6 lagen (1977:595) om erkdnnande och verkstiillighet av
nordiska domar pé privatrittens omrade. Innehallsmissigt foreligger inte
full dverensstaimmelse mellan forevarande lagforslag och nyssnamnda be-
stimmelse. Det ir sjilvfallet 6nskvirt att sidan 6verensstimmelse aviga-
bringas.

I och for sig 4r emellertid onskvirt om den foreliggande fragan kan
regleras genom bestimmelser i endast en lag. Detta synes kunna astad-
kommas om 1977 ars lag dndras sa att nyss nimnda stadgande i lagen ges
foljande lydelse:

“Lagen tillimpas icke betriffande

6. dom eller forlikning angdende

a. galdendrs forsattande i konkurs,

b. inledande av férhandling om offentligt ackord utan konkurs,

¢. andra pd konkursdomares eller konkursdomstols prévning beroende
fragor eller _

d. rittshandlings eller annan atgirds ogiltighet cller dterging pa grund av
konkurs eller forhandling om offentligt ackord utan konkurs i ngot av de
nordiska linderna. om av konkursbeslutet eller beslutet om offentlig ack-
ordsforhandling framgar att gildeniren inte hade hemvist i n3got av de
nordiska linderna.”

Vid denna 16sning skall sjilvfallet 1934 ars lag upphivas. Vidare maste
ikrafttradandebestdmmelser av motsvarande innehall, som enligt vad lag-
radet forordat skall fogas till lagen om konkurs som omfattar cgendom i
annat nordiskt land, knytas till andringen i 1977 ars lag och upphivandet av
1934 rs lag.

Vid ett bibehéllande av tva lagar kan dverensstimmelse dem emellan
Astadkommas enklast genom att i 7 § forsta stycket 6 i 1977 ars lag infors
en hdnvisning till den nu foreslagna lagen. 1 7 § forsta stycket av 1977 ars
lag far da foreskrivas, att lagen inte tillimpas betriffande bl.a. 6. dom
eller forlikning angdende gildeniirs forsittande i konkurs, inledande av
férhandling om offentligt ackord utan konkurs, andra pi konkursdomares
eller konkursdomstols prévning beroende fragor eller riattshandlings.eller
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annan atgards ogiltighet eller aterging pi grund av konkurs eller forhand-
ling om offentligt ackord utan konkurs, om ej annat fdljer av lagen
(1980: 000) om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar med
anledning av konkurs.”" Aven till en sadan lag bor fogas ikrafitradandebe-
stimmelser av forut angivet slag, varjamte i det foreliggande lagférslagets
ikrafttridandebestimmelser bor goras ett tilligg av samma innehéll som
det lagradet férordat betriaffande 6vergangsbestimmelserna till lagen om
kookurs som omfattar egendom i annat nordiskt land.
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantride

1980-10-23

Niérvarande: statsministern Filldin, ordférande, och statsrdden Ullsten,
Bohman. Friggebo, Mogird, Dahlgren, Asling. Soder, Kronmark. Buren-
stam Linder, Johansson. Wirtén. Holm, Andersson, Boo. Winberg. Adel-
sohn, Danell, Petri.

Foredragande: statsridet Winberg

Proposition om internordiska konkurser.

1 Anmilan av lagradsyttrande

Foredraganden annmiiler lagridets yttrande' éver forslag till

1. lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land,

2. lag om verkan av konkurs som intriffat i annat nordiskt land,

3. lag om erkdnnande och verkstéllighet av nordiska domar med anled-
ning av konkurs.

Féredraganden redogor for lagradets yttrande och anfor.

Lagridet har betriaffande lagforslagen under 1 och 2 foreslagit andringar
av nagra paragrafer samt ett tillagg till ikrafttridandebestammelserna.
Dessa forslag bor enligt min mening godtas. Jag forordar dock en nagot
annan lydelse av tilligget till ikrafttradandebetimmelserna. De uttalanden
som lagradet har gjort i anslutning till 3 och 13 §8§ i forslaget till lag om
konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land kan jag ansluta mig
till. Vidare bor vissa redaktionella jimkningar goras i lagforslagen.

Jag bitrader ocksé forslaget att frigan om erkénnande och verkstillighet
av nordiska domar och forlikningar i friga om réittshandlingars ogiltighet
och aterging pa grund av konkurs eller offentligt ackord behandlas uteslu-
tande i lagen {1977:595) om erkannande och verkstillighet av nordiska
domar pa privatrittens omrade. Lagradets forslag till &ndrad lydelse av 7 §
forsta stycket 6 i denna lag bor godtas. Med den nu forordade regleringen
bor 1934 ars lag om erkdnnande och verkstillighet av vissa, i anledning av
konkurs meddelade utlindska domar upphévas utan att ersittas av ndgon
ny lag i samma amne.

! Beslut om lagridsremiss fattat vid regeringssammantride den 11 september 1980.
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2 Hemstillan

Jag hemstiller att regeringen foreslar riksdagen
dels att godkidnna 6verenskommelsen mellan Sverige, Danmark,Fin-
land, Island och Norge om &dndring av den nordiska konventionen den 7
november 1933 om konkurs,
dels att med vidtagna dndringar anta de av lagradet granskade forslagen
till
1. lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land,
2. lag om verkan av konkurs som intréiffat i annat nordiskt land,
dels att anta forslag till
3. lag om éndring i lagen (1977:595) om erkdnnande och verkstil-
lighet av nordiska domar pé privatrattens omrade,
4. lag om upphévande av lagen (1934: 69) om erkédnnande och verk-
stillighet av vissa, i anledning av konkurs meddelade utlindska
domar.

3 Beslut
Regeringen ansluter sig till foredragandens dverviganden och beslutar

att genom proposition foresla riksdagen att anta de forslag som féredragan-
den har lagt fram.
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